Am 22%ten Mirz d. J., dem Geburtstage Seiner
Majestiit des Kaisers und Konigs, traten eine Anzahlin
Yedo und Yokohama ansissiger Deutsche zusammen,
um eine deutsche Gesellschaft fiir Natur und Volker-
kunde Ostasiens zu griinden. Als Zweck der Gesell-
schaft wurde bezeichnet einen gemeinsamen Mittelpunkt
fiir die wissenschaftlichen Bestrebungen der Einzelnen
zu schaffen, und auf diese Weise einer Seits zu Forschun-
gen anzuvegen, anderer Seits die Ergebnisse derselben
grosseren Kreisen zuginglich zu machen.

Nachdem sich auf Grund vorliufiger Statuten eine so
rege Theilneshme fiir das Unternehmen gezeigt hatte,
dass ein gedeihlicher Fortgang desselben zu erwarten
stand, wurden in der ersten General Versammlung am
26ten April d. J. die nachstehenden Statuten berathen
und einstimmig angenommen.

STATUTEN.
§1

Die Gesellschaft fiihrt dep Namen, Deutsche Gesell-

schaft fiir Natur und Volkerkunde Ostasien’s.”
§ 2.

Der Sitz der Gesellschaft ist in Yedo, die Sitzungen
derselben finden abwechselnd in Yedo und Yokohama,
die statutenmiissigen und ausserordentlichen General-
Versammlungen bis auf Weiteres in Yokohama statt.

§ 8.

Zweck der Gesellschaft ist, den Mitgliedern Gelegen-
heit und Veranlassung zum Austausch ihrer Ansichten
und Erfalirungen in Betreff der Linder Ostasien’s zu
gewiiliven, die Erforschung dieser Linder zu fordem,
und in den von der Gesellschaft herauszngebenden
“ Mittheilungen” ein Archiv fiir die Vermehrung
unserer Kenntniss Ostasien’s zu schaffen.

§ 4.

Die Gesellschaft besteht aus ordentlichen und Ehren-
Mitgliedern,

§ 5.

Ordentliche Mitglieder sind ausser den Griindern der
Gesellschaft alle diejenigen, welche in statutenmissiger
Weise aufgenommen sind und die statuten-missigen
Beitriige zahlen,

§ 6.

Die Aufuishme von Ehrenmitgliedern erfolgt in den
gewdhnlichen Sitzungen auf Vorschlag des Vorstandes
durch Acclamation, wenn kein Widerspruch erloben
wird.

§7.

In Ostasien ansiissige Fremde

Elrenmitgliedern ernanut werden.
§s.

Nur die ordentlichen Mitglieder sind stimmberechtigt,

wenn personlich anwesend.

diirfen nicht zu

~ §9. |
Die Aufnahme der Mitglieder findet durch Ballotage
statt, weleche in der zweiten Sitzung nach derjenigen
vorzunehmen ist, in der der Candidat durch zwei Mit-
glieder vorgeschlagen worden ist.
§ 10.
Fiinf schwarze Kugeln geniigen zam Ausschluss.
§11. ‘
Die ordentlichen Mitglieder zahlen ein Eintrittsgeld
von M $10 und einen monatlichen Beitrag von M $2, der
von den in Yedo und Yokohama ansissigen Mitgliedern
in monatlichen, von allen andern in sechsmonatlichen
Raten prinumerando an den Vorstand zu entrichten ist.
Es steht den Mitgliedern frei, den Jahresheitrag
prinumerando zu zahlen.
Ehrenmitglieder zahlen
sonstige Beitriige.

weder Eintrittsgeld noch
§ 12.

Die Mitglieder erhalten die VerSffentlichungen der
Gesellschaft unentgeldlich und portofrei zugeschickt und
steht ibnen die Benutzung der Bibliothek und der Samm-
lungen der Gesellschaft zu.

§ 13.

Der Austritt aus der Gesellschaft erfolgt durch eine
schriftlich an den Vorstand zu richtende Erklarung drei
Monate nach dem Zeitpunkte, an welchem diese Erkli-
rung in die Hiinde des Vorstands gelangt ist.

Mitglieder, welche wegen Abwesenheit von Ostasien
ausgetreten sind, konnen innerhalb eines Zeitraums von
zwei Jahren, ohne sich auf’'s Neue der Ballotage zu un-
terwerfen und Eintrittsgeld zu zablen, wieder durch eine
gehriftliche Erklirung an den Vorstand in den Verein
treten. '

Dem Vorstand steht das Recht zu, ein Mitglied, welches
durch sein Betragen dazu Veranlassung giebt, bis zur
Entscheidung der nichsten jihrlichen oder ausser-
ordentlichen General-Versammlung von der Theilnahme
an den Sitzungen der Gesellschaft auszuschliessen.

§ 14.

Der Vorstand des Vereins besteht aus eincm Vorsitz-
enden, einem Stellvertreter des Vousitzenden, zwei
Schriftfiibrern, einem Bibliothekar und cinem Schatz-
meister.

§ 15,

Der Varstand ist zur Erledigung aller loufenden An-
gelegenheiten ermichtigh. Um  denselben beschluss-
fihig zu machen, miissen mindestens drei Mitglieder
desselben, darnnter der Vorsitzende oder dessen Stellver-
freter zugegen sein.

§ 16.

Die Bestimmungen iber .den Ankanf von Biichern

und Sammlungen, ther die Benutzung dersclben, die
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Feststellung der Geschiiftsordnung fiir die Sitzungen,
die Herausgabe der Druckschriften w. s. w. stehen dem
Vorstande zu ; doch muss derselbe hei ausserordentlichen
Ausgaben welche M $200 iibersteigen, vorher die
Genehmigung der Gesellschaft einholen.

§ 17

Zur Erleichterung der Geschiftsfilhvung ist dem
Vorstande gestattet, in den geiffneten Pliitzen Ostasion’s
correspondirende Schriftfithrer zu ernennen.

§ 18.

Ueber die Verhandlungen und Beschliisse des Vor-
standes wird ein Protokoll gefiihrt, ans dem in der jedes-
nmaligen niichsten Sitzung der Gesellschaft ein Auszug
zur allgemeinen Kenntniss gebracht wird und das wiih-
rend der Dauer der niichsten Siteung den Mitgliedern
zur Einsicht offen liegt. '

§ 19,

Im Januar jedes Jubres ist durch den Vorstand eine
General-Versammlung  einzuberufen, in welcher die
Rechnungslegung des bisherigen Vorstandes, die Erthei-
lung der Decharge an denselben, die Vorlegung des Jah-
resberichts, dic Wahl des neuen Vorstandes und die
Erledigung aller von mindestens fitnf Mitgliedern gestellter
Antriige stattfindet.

§ 20.

Die Walil des Vorstandes erfolgt auf ein Jahr durch
Stimmenmehrheit der anwesonden stimmberechtigten
Mitglieder.

§ 21.

Siimmtlicke Mitglieder des Vorstondes sind wicder
withlbar, mit Ausnalime des Vorsitzenden, der als solcher
im Vorstande nur zwei Jahre hintoreinander thiitig sein
darf.

§ 22.

Alle Besclhliisse der Gesellschaft werden durch Stim-
menmelirheit gefasst; Dbei Stimmengleichheit giebt die
Stimme des in der Sitzung den Vorsitz filhrenden
Vorstandsmitgliedes den Ausschlag ; bei der Vorstands-
wahl dagegen entscheidet dag Loos. Bei der Irtheilung
der Decharge haben die Vorstandsmitglieder sich der
Abgabe ihrer Stimmen zu enthalten.

§ 23.

Auf den Antrag von mindestens zehn Mitgliedern muss
der Vorstand innerhall eines Monats nach Eingang dos
Antrages eine ausserordentliche General-Versammlung
berufen, um fiber von einer gleichen Anzshl von Mit-
gliedern eingebrachte Autriige Lerathen und abstimmen
zu lagsen,

§ 24

Antrige auf Abinderung der Statuten diirfen in-
dessen nur in der jihrlichen General-Versammlung zur
Berathung und Abstimmung kowmen, nachdem sie zwei
Monate vorber durch den Vorstand zur Kenntniss der
Gesellschaft gebracht worden sind.

Zu ihrer Annohme sind zwei Drittel der abgegebenen
Stimmen erforderlich.

§ 25.

Die Sitzungen der Gresellschaft finden monatlich an den
in Yedo und Yokohama ansiissigen Mitgliedorn durch
besondere Mittheilung anzuzeigenden Tagen statt.

§ 26.

Zu denselbon konnen Mitglieder Giiste einfiihren,

doch diirfen in Yedo und Yokohama ansiissige Fremdo

nur zwei Male in einem Jabr als Gilste den Sitzungen
beiwohnen.

Jeder eingefiilrte Gast muss einem der Vorstandsmit-
glieder vorgestellt und sein Name von dem Einfithrenden
in das ausliegende Fremden-Buch eingetragen werden.

§ 27,

Die Sprache der Verhandluugen und der Veriffent-
lichungen ist Jdie deutsche, doch steht dem Vorstande froi
bei Vortriigen zu Guusten von Mitgliedern oder Grilsten
welche dor deutschen Sprache nicht miichtig sind, hier-
von eine Ausnahme zu machen,

In keiner Sitzung darf indessen mehr als eln Vortrag
in einer andern als der deutschen Sprache gehalten wer-
den,

§ 28.

Die Dauer eines jeden Vortrags ist auf eine halbe

Stunde beschrinkt,

§ 29.
. Mittheilungen aus allen Gebioten des Wissenswerthen
sind als Vortriige in den Sitzungen der Geosellschaft wie
als Beitriige zn den Verdffentlichungen derselben will-
kommen, und sind nur Gogenstitnde rein politischer und
persdnlicher Natur von dor Besprechung wnd Verdffent-
lichung ansgesclilossen. ‘

§ 80.

Die Entscheidung tiber die Zuliissigkeit der hetroffenden
Mittheilungen steht dem Vorstande obne Berufung zu.

§ 81

Alle Mittheilungen und Sendungen sind bis auf Woite-
res an den Vorstand der Gosellschaft, zu Hiinden dos
Consulats des deutschen Reiches in Yokohnwa, zu richten.

» § 32,

Nur der Gesellschaft als solcher und nicht den einzel-
nen Mitgliedern steht ein Anrecht aunf die eingezahlten
Betriige oder das Vermigen und dic Sammlungen der
Gesellschaft zu,

Bei der Wahl des Vorstandes fiir das Jalr 1873 wur-
den gowithlt :

Als Vorsitzender: der Minister Resident des Deutschen
Reichs, von Branor,

Als Stellvertreter des Vorsitzenden: der Kgl. Preussische
Oberstabsarzt, Dr, MiLLex.

Als Scluiftfillwer: Dr. F,Hirezxporr und der Scerétai-
re-Interpréte der Kais. Deutschon Mission
P. KEMPERMANN.

ols Bibliothekar: Dr. Cocmis,

als Schatzmeister : B, MAMMELSDORFE.

MITGLIEDER DER GESELLSCHAFT WAREN,
am lsten Maz d, .
AUS YOKOHAMA.

1. Herr Andersen.

2. 5 Arnold.

3. » L. von Bavier.
4. »  Bvers.

5, 5  Francke.

6. »  Geigenheimer.,
7. , Greeven.

8. »  Grosser.

9. 4 0. Gutschow.
10. Heinemanu,

”»



11. »  von der Hoydo, L.
12, ,, Hibner METEOROLOGISCHE BEOBACHTUNGEN
18. " J. Kempmﬁnmm, AUFGEZEICHNET AUF DER STATION
4., Kniffler, 2y
1&; w  Mnack, YEDO, JAPAN.
16.  ,, Muammelsdorff, Als Grundlage dienen die fiiv die meteorologischen
1?' » (Z_M* Stationen im Proussischen Stante im Gebrauch befind-
18, Pitoriu, lichen Formulare und Instruotionen,
;9; " Reddelien, ABKUI{ZUN(}I“N .
o WINDSTARKE: o Windstille ; 1 bewegt Blit-
92, . Waober tor; 2 bowegt Zwoigo ; 8 starko Acste
28, , Zappo. ' und gonze Bilwme ; 4 Sturm.
AUS YEDO, WOLKENFORM : sat. steatus, Sohiohtwolke.

24, Tore Tuir ou. cumulus, Haufenwolko,
95. von i&mndt cl. oivrus, Foderwolke,
26, " Dr lexixxs; ol-at. fodrige Sohiohtwolke.
ar » Dr‘ I;‘m\k ’ ou-st. gothilrmte Hnufenwolke,
28 " I’I&fam“ * oi~ou. Schilfchen.
99‘ " Dr Hil. sndarf ni, nimbus, Regenwolke,
80: » IJ:-’ Ho g*mmm ’ Die Huuptwolken form hat me, wia: CUkoi
81 " m‘m ) FARBE DES HIMMELS : dbl. dunkelblan ; bl
3 g‘ " P Ke;m' — hollblau ; wbl. wolsslioh,
38. " K.m: ]nm il TAGESZEITEN : Vm., Vormittag ; Nm., Nach-
34' " vmxxirémﬁ.l T mittag ; Noht. vorige Naoht,
86. n von Knal’lggl‘ Ii NIEDERSCHLAGE U. 8 W. R. Regen; Sch.
86‘ » Kriw Hooit L1 Sehineo ; G Gewitter ; Bl Blitz ; D.
37‘ » D M:M‘t,in Donner ; . Hagel ; G, Graupeln ; Nl
ﬁ%l' " I)r‘ Mmler' Nebel ; Rf. Reif; Th, Thau; I
89* " Ni;wnx‘th ' Hoorrauch ; st. stark 5 m, miasig 5 soh,
4()- ‘,’ Dr Rmn;' schwaob ; gr. gross ; ki kleln ; 1 luftig;
41' " Sul‘xmak . o hof, (hof, ITéfe um Sonne und Mond;
42‘ " ér\hmm. No Nobeusonnen; Rbg Rogenbogen;
48. " r. 8 ' Mgr. Abr, Morgon und Abondrdthe

«w DT Blmmons, WI. Wettorlonchten ; NI, Novdlioht

 AUB Hiodo, Die mittlere Tagoswilvmes=

44, Herr Behneko. VII - IX 4- 2 IX ; o, bezoichnot einen wolkenfrelen
48, Dr, Focke,
46, ,, Franke. Himmel, 10 einen ganz bedeckten,
47, o Ilies, Die mouatlichen Resultate sind anf dor nachatohenden
48, » Korthala, Tabello fiir Octobor 1872 bis Miirz 1873 enthalten,
44, ,,  Noudin Tir dio tiglichen Boobnehtungen siche dle Anlagen,
50, Westphal, Dis bonutzten Instrumente sind :

AUS BINGATPORE,
61, Herr C. G, Stahlknocht,
82, ), 1. Swshlknecht.

[ —

DIE lsre NUMMER ENTHALT :
1—Motoorologinche Boobnshtnngen fiir October 1872
Lis Milrz 1873 von Eewin Knipping,
2~1)ie 18 Gesotzo des Iyoyas,'
B.Die 100 Giesotze dos Iyoyas'; (1-~80) fibersetat
undmit Anmerkangoen versehn von P, Kempormann,
4,~Chronologluehes Verzeichniss der Kaisor und Siogune,
§.~Die Stammtafeln der Siognn Familien von M, v, B,
G.—Ein grosser Japanischer Dintonflach ( Ommastrephes)
von Dr. ¥, Hilgendorf, Docenton an der: Kalsorlich
woedicinisohen Schule zu Tokio,
ToUhor dio Griber dor Xnisor ‘Tsutsimicndo
Djin nin,
8.—Der jingste Ausbruol des Asodsan,nus japanischen
Zeltungon von A. von Kuoblooh.
9,~Tber oin oigenthitmliches Mooveslouchten von Dr.
H, Cochins.
10,—Dio Ioilkunde in Japan und Japanische Arzte, von
Dr, Hoffmann,

und

T.Hebarbaromotor No, 426 von Groinor, Berlin, mit
verschiisbbarer Skals, bis zu 0,05mm abzulosen, mit einem
Thoermometer auf der Skals, und einem im Innern des
Giehiiuses 3 Hohe dbor dem Moove ungf. 18’ (naoh Schiit-
zung) zungebeiztes Zimmor an der Nordaelto.

2.mePyycliromator: zwoi Normalthormomoter von Groi-
ner in §tel Grade celsius gothoilt, XXshe wie Barom, Nord-
soife, immer hn Schatton,

8.~Minimum th, nach Rutherford von Greiner.

4~Thermometer fliv Brunnenwassor Temperatur von
Callaghan, London,

S—Rogenmessor, in Yedo vervfertigt, die Ommug 1v
Paria: der Glageylinder zum Messen ist von & zu 8 cuble
contimetorn eingotheilt ; fasst 500 cub. centim.; die Fohe
ungefithr 18’ iiber dem Meore,

Dna trockne Therm. dos Psyclirometers wird zwischen
12 und 4 Uhr Nachmittage dann und wann beobachtet
und fulls seiue Angabe die 2 Uby Nohm. Temperatur
Ubertrifit als Maximum eingotragon, anderenfalls wird
die 2 Ulr Temp. als Maximum betrachtet.

Die Beobnehtungon sind im Hofo des Kaisegakko, Leh-
rerwolmung No. 8 gemacht worden, in 86° 41 N. B. und
etwa 189.47 O, L. von Greenw.

ERWIN KNIPPING,

Fortsotzung folgt.



RESULTATH.

1873.

1872
No.
October, November. December. Januar. Februar. Maerz.
1 | Der mittlere Barometer Stand des Monats war 338." 62 339." 35 338." 70 337." 98 337. " 64 337." 35
2| ,, hochste w e 341. 99 344, 52 342, 77 343. 08 341. 98 344. 63
” 2 » U e am ... | 16ten bei N. O, 21 ten bei O. 5ten bei O. 17ten bei N, Tten. bei O. 30ten bei O.
31 , niedrigste ,, ” o ” 335, 47 332. 27 331. 97 328. 75 334. 50 332. 88
5 ” » " " sy ees am 3ten bei N. 23ten bei N, 29ten bei N. 4ten bei N. 27ten bei N. 12ten bei N.
5 | Die mittlere Wirme des Monats war e 12° 76 8° 02 4° 39 1° 70 i° 92 4° 61
4 ,» hochste s » . 19° 1 16° 38 14 2 9° 6 11°. 9 17°. 4
s o . ” » am . 19ten bei S. 10ten bei N. Tten bei N. 25ten bei O. 22ten bei S. W. | 22ten bei N. O.
6 Die niedrigste ,, ” 1 ees .. . 5° 5 —0. 8 —2. 6 —5.4 —4.7 —5.4
" ” o " " am w.| 27ten bei N. O, 27ten bei O. 28ten bei N. 31ten bei N. W. 7ten bei O. 13ten bei N. O.
7 | Die ganze Regensumme des Monats betrug in Kubik Zollen 1147.¢" 55 497.¢" 76 345.¢" 45 268. ¢ " 89 427.¢" 80
" 1 ,» aus Regen allein oo . 1403. ¢ " 44 420. 82 267. 95 139. 34 269. 68
»» » ,» aus Schnee allein . 76. 94 77. 50 129. &5 158. 12
Die Regenhthe in Pariser Linien bestimmt e 116" 95 97." 88 41. " 48 28. " 19 22, " 41 33" 65
8 [ Die Zahl der Wind war. N, 15 34 34 31 30 31
\ . , N.O. .. 14 17 13 9 5 5
, y » O. . e e 4 3 1
» s » S.0. - 2 1 1 2
o » s S . . . 7 3 1 3 2 10
» » s S.W, 5 1 2 4 4 2
9 ”» » W. .- 2 2 3 1
o ”» » N.W. . 19 6 14 7 6 21
9 | Hieraus ist die mittlere Windes Richtung berechnet worden N.7°53 27" W. N.12°20'0. | N.2°45.57 W, || N.2°138.11 W. | N.10°14.48 W. | N. 18° 37.2 W.
10 | Zahl der Gewitter war 2 0 4] 0 1 0
11 | Zahl der wolkenleeren Tage ... 2 5 7 3 4 2
» R y undzwarden ... e e e 15 21 4.8.20.26.27 |1.5.18.20.26.30.31 16.22.31 2.20.21.22 1. 30
12 | Der mittlere Dunstdruck war 5." 06 3.”16 2."19 1." 51 1." 50 1."91
13 | Der Druck der trocknen Luft .. . s . 338.56 336.19 336.51 336.47 336.14 335.44
14 | Die relative Feuchtigkit in Procenten . 84.25 75.94 73.07 65.35 62.52 63.20




DIE GESETZE DES IYEYASSU,

Die Gesetze des Iyoyassu, allgemeinern bekannt unter
dem Namen ¢ Gasetzo des Gongensama” zerfallen in zwei
Theile. Der erste umfasst dio achtzehn (Gezetzo, durch
wolche der Griinder der Tokugnwahorrschuaft oin Jalr
vor seinem Tode Kaiser und Fiiraten des letzton Restos
von Unabhiingigkeit boraubte und seinen Naolfolgern
die Mittel an die Han gab, mit donen sie das Wieder-
aufblithen der in deun lsngen lnneren Kriegon zerriittoton
Macht dor Vassslen im Koeime ersticken konnten., Der
sudere Theil enthiilt die sogenannten hundert Gesotze,
dle aber keino eigentlichen Landesgesetze waren, sondorn
nur seinen Nachfolgorn als Richtschnur fir die Regie-
rung dionen sollten. Die Absehriften, die von diesen
Gosetren  oxlutiren,—godiuokt sind  dleselben melnes
‘Wissens nicht,~—sind durch Solwoeibfohler so entstellt und
Itokenhaft gowovdon, und dazu st der Styl lm Allgomei-
nen eln 4o unklaror, dass es mir bei der Ubersetsung
kaum gelungen seln ditrfte, ihorall don richtigen Sinn zu
treffon, glolehwohl gobe ich mich der Hoffnung hin, doss
die vorliegende Fuasung das System hinreichend erkennon
lnsse, durvch welchos dle Slogune Im Stande gowesen, zwel
und ein halbes Jahvhundert hindureh den von {hnen selbst
ala Kalsor anerkanuten und vom Volke hochverehrten
Mikndo der Horrschaft zu borauben und die Unabhiingig-
koitsgelialo der Filrston in Schranken zu Lalten, Man
wird finden dass dio  vorliegende Ubersetzung dor
Achizen gesotze nur 17 und die der Hundertgesstzo uur
97 Paragraphen enthilt; wio diene Liicken, die ichin allen
mir zugiinglich gewesenon Alschriften wiedergefundon
habe, entstanden sind ; dariibor labe ich mir keine

gentigende Aufklirung verschaffon kinuen.
P. KEMPERMANN,

1T,

BEKANNTMACHUNG der 18 (Gesotze, welche von
Tokugnwa Iyoysssu, Naldaidjin und Betto von
Djunna-und Sogaku-In, in dora Shishinden des Kior
aufgohiingt worden aind,

1—Unter den 12 bhimmlischen und irdischen Gdttern
von Yamato zeiohnet sich Tenshodeidjingn aus wegen
flwer orleuchtoton Regiorung. Dio sus dieser Git-
terzolt iberkommenen drei Gdétterdinge (Sandju
no djinki no mamori) nun helfen daxy, dass der Sohn
des Himmels nlle Vilker zwischen dou vier Meeren
ernithre und erziche, Nach einer alten Lohro des
Gitterlandos sind die Gottor die Gonien des Xim-
mols und die Kalser die dev Erde. Die Gonlen des
Himmels und der Erde sind der Senne wnd dom
Monde vergleichbar, Und aus domselben Grunde,
wesshalb Sonne und Mond ihren Lauf vollziohen,
soll der Kaiser seln erhabenos Ierz unversehrt
orhalten, Desshalb wohnt er auch im Kintohu wie
im Himme), denn dasselbe heisst den 9 Ilimwaeln
entsprochend neunfache Wohnung und hat 12 Thore
und 80 Gemicher ; forner sind seine Adttribute die
zohn Tugenden und er gebietet {iber. zeln tausend
Wagon., Jadon Tag soll or zum Himmel fohen,
dasg er durch Monschenfreundlichkeit, Liebe zu den
Lltern, Scharfulnn, und Spavsamkeit dem Lande als
Muster vorlenchte ; auch soll or in der Pege dor
Wissensehaft und Schreibekunst nicht nachlissig
sein. Dadurch offenbart sich die erbabone Tugend
dos Kaisers, dass suf don Gesichtern der Unterthanen

die Forbe des Kummers nicht erscheint und fiberall
zwischeu den vier Meeven Ruhe und Friede herrsoht.
Das 1to Gesetz handelt iiber die drei Gitterdinge.

Djunna-und Sogaku-In waren zwei Schulen in Kioto, auf
donen die Mitglieder der Kaiserfamilie und des Hofadels
studivten, Der Vornehmste aus dem Geschlechte der
Minamoto war der Betto (Vouvstoher) dieser Schplen und
hatte wls soleher auch iber die Etiquette ete. beim
kaiserlichen Iofe zu wachen,

Kinri ist elne Bezelchnung fiv # Kaiserlicher Palast”
der auch Kiatchu heisst. Shishinden ist der Namo oinen
Gomaches im Kiuri,

Die 8 Gdtterdinge, (wirtlich die 8 gbttlichen Sehutz-
mitte),) sind oln Schwert, ein Splegel und ein klammeor-
firmig geschuittenor Edelstein (Ma gatama), wie solohe in
alton Zelten von den Hofadligen als Zievrath sm Giivtel
gotragen wurden, Diese 8 Gregenstiinde haben der Sngo
nach zur Zoit der Guttin Tenshodnidjin grosse Wunder
gowirkt, und werden als die Insignien der Kalserwiivde
angesohon.

Nach chinesischier Sitte fiheten die Kalser 10,000,
die Relchsfirsten 1000, und dle Taifu 100 Sireltwagen in
den Kriog.
2~—Nachdem das Amt elues Betto von Djunns und

Sognku-Indem Sioguu'des Kwanto itbertragen worden,
stehon die drei Shinno, die Sekke, Xuge und Fiiraten
sitmmtlich unter der Herrschaft des lotzteren. X
orduct durch selne Befeblo siimmtliche Lelstungen
an don Stant an und brauvcht in Angolegenheiten der
Rogiorung niocht dle Genehmigung des Kaisers ein-
zuholen, Wenn das Land zwischen den vier Meeren
nicht rubig ist, so ist das die Sohuld des Sioguns.
Diesos ist dna 2to Gesots,

Kwanto ist des Lend nirdlich (wirtlich Ustlich) von
den Hakone-Pilason,

Shinno ist die Bezelobnung flr dle Xalserlichen
Prinzen, die helrathen und den Privzentitel auf fhre
Nachkommen voverben konnten; vergl. anoh die Note zun
No, 6.

Die Sekke sind diejenigen Gheschleohter unter dem
Hofudel, die die hdehsten Steatshimter bokleldoten, es
waren fulgende finf; Konoyo, Kudjo, Nidjo, Xtohidjo
und Tekatsukasa,

Unter * Lelstungen” sind die Hoorfolge im Kriege,
die Beisteuer an Arbeitorn und Geld fir die Staats-
bauten u. degl. zu verstehn,
8.Der Tempel Yeisan dient als Waohe fliv dos Gelsterthor

des Xerrscherschlosses. Xy st ein alter Brauoh,
doss die Gittertragbabre dieses von XKwan mu
tenno orrichteten Tempels Dhoramgetragen wird,
demit die kalserliche Reglerung in einor dom Volke
sngenehmen Weise gohandbabt werde ; denn wenn
der Leib des Drachen (d. i, der Kaiser) nicht gowis-
senhaft hewacht wird, so ziirnen die Geonlen des
IHimmels, nnd der Gott der Seuchs dringt in die
Kuaiseratadt nnd vorfolgt die Einwohner mit Krank-
holt und Bodringnissen. Jetzt aber, wo die Regie-
rung des Reiche von dem Xaiser dem Kwanto
anvertisut worden ist, soll der Gott des Berges
(Yoigan) der Schutzgott der Siogune sein. Sollten
die Priestor des "Tempels ungehorsam sein, so sollen
sie bestraft werden, Doy ist dos 8te Gresetz,
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Kwan mu Tenno (782-805 n. Clr.) ist der Griinder von
Kioto, Erlegte zum Schutze gegen den bisen Geist norddst-
liche von der Stadtaufeinem Berge, den er Yeisan nannte,
einen Tempel an, und iibertrug den heiligen Dienst in
demselben den Priestern der Tendaisekte.

Auf der Gotter-Traghahre lagen die Bilder der 21
Gotter Japans ; dieselbe wurde von den Priestern in Kioto
herumgetragen, wenn die Regierung sich dem Volke
missfilliz gemacht hatte, woraufsich dieses zusammen-
rottete und gegen die Behérden zog.

“ Sollten die Priester ungehorsam sein,” d, i, wenn sie
in Zukunft die Bahre herumtragen, “so u. s, w."

4~In den alten Zeiten pflegien die Kaiser nach Kumano
in Issei, zn Sinto-und Budha-Tempeln zu wallfahren,
und zwar geschah dieses eigentlich desshalb, damit
sie auf dem Wege die Leiden des Volkes kennen
lernten, Der Kaiser hat aber jetzt die Regierung
reformirt und dem Xriegsadel anvertraut. Sollte
dieser die Leiden des Volkes nieht kennen, so triffs
den Siogun die Schuld, In Folge dessen soll es
njcht mehr stattfinden, dass der regierende Kaiser
seinen Palast verlasse, ausgenommen wenn er sich
zum Besuche des Hoo (abgedankten Kaisers) in das
Sentokiy begiebt, Das ist dus 4te Gesetz,

Sentokiu is die Bezeichnung fiir die Residenz des
abgedankten Kaisers.

"5, ~Die in den Priesterstand getretenen Takeda Shingen
aus Koshu und Nagao Kenshin aug Etzshu waren von
dem Kaiser dem himmlischen Rechte zuwider zu
Sodjokuan ernannt worden, eine Wiirde die nur
golchen verlichen werden soll, die ihrem Berufe
eifrig obliegen, Takeda und Nagao aber iibertraten
das Verbot des Fleischessens und des geschlechtlichen
Umganges, filhrten Kriege, todteten viele Menschen
und handelten so gegen den Sinn ihres Amtes. Es
darf nun, auch wenn einer ein (wirklicher) Priester
ist, derselbe nicht ohne weiteres mit jener Wiirde
bekleidet werden, und die Zahl der Daisodjo, deren
Wiirde der des Dainagons entépricht, ja noch hgher
ist alg diese, soll dahin beschrinkt werden, dass es
deren nur 7 bei der Tendaisekte, 5 bei den Dzen und
8 bei den Djodo giebt. Was ferner die anderen
priesterlichen Wiirden anbetriffy, so soll, so oft eine
solche verliehen wird, dem Haupttempel davon Mit.
theilung gemacht werden, Es soll also im Allge
meinen eine priesterliche Wiirde nicht ohne weiteres
verliehen werden, die Verleihung der Sodjowiirde
aber, die oben angefiibrten Ausnahmen abgerechnet,
ganz verboten sein. Das ist dass 6 te Gesetz.

Takeda und Nagan lebten um die Zeit des Verfalles
der Asikaga Herrschaft (1560) und nahmen an den
damaligen Kémpfen einen hervorragenden Antheil.
To jenen mittelalterlichen Zeiten, wo der Budhismus
in Japan seine héchste Bliithe erreichte, kam es hiiufi-
iger vor, das Krieger und Fiirsten in den Priesterstand
traten, theils aus religivsem Gefiihl, theilsaber und wohl
hauptsichlich um die hohen priesterlichen Wiirden zu
erlangen, die ihnen sowohl eine bevorzugte Stellung
bei Hofe als auch grossen Einfluss iiber die Priester
und das denselben blind ergebene Volk verschafften.
Die Sodjowtirde (Sodjokan) war die hichste in der
buddhistischen Hierarchie, der Daisodjo hatte den

Rang eines Dainagon, der Shosohjo den eines
Tsunagon nnd der Gonsodjo den eines Sangi.

6.—Es ist durchaus uugebithrlich dass die Myakata
Gomonseki der verschiedenen Religionsgesellschaften
nach hohen Wiirden trachten. Sie sind wassman nennt
Butai (K rper des Budha)und Schiiler des Shakka-
Honses. Der hochweise und vor allen verehrungs-
wiirdige Shakka Nyorai war aus dem Volke her-
vorgegangen und verordunete, dass man um die
Menschen zur Erkenntniss zu bringen, als Bettler die
Welt durehziehen solle ; dieses und die Obdachlosig-
keit in den drei Welten, die allen gemein ist trotz dem
dreifachen Unterschiede der Kleidung, ist fiir den
Priester dasjenige, was fiir den Vogel die zwei
Fliigel sind, Ganz hesonders aber widerstreitet es
dem Geiste der Budhalehre, dass man in der gegen-
wirtigen Welt Amter bekleidet und sich iiber
Wiirden und Reveniien streitet, wihrend man das
Volk anf den Weg zum herrlichen Lande der
Gliickseligkeit in der zukiinftigen Welt fiihren soll.
Die Myamonseki sowohl wie_alle anderen Prpiester
sollen desshalb eingedenkt sein, dass man in den
Tempeln nicht nach lichen Wiirden streben darf.
Dies ist das Tte Gesetz.

Myakata Gromonseki oder gewshnlicher Mya Gomon-
seki wurden die Kaiserlichen Prinzen genannt, die in den
verschiedenen Religionsgesellschafien die Oberprieg.
terstellei bekleideten. In fritheren Zeiten war es her-
kémmlich, dass neben dem Kaiser vier Prinzen-Hiinser
bestanden, in denen sich der Titel kaiserlicher Prinz
(Shinno) vom Vater auf den erstgeborenen Sohn vererbte ;
alle nachgeborenen Prinzen dieser Hiuger sowohl wie des
Kaisers mussten in den Priesterstand treten, und durften
mit Ausnalime des Prinzen-Oberpriesters der Montosekte
nicht heirathen. Durch diese Einrichtung sollte verhin-
dert werden, dass die Zahl der Kaiserlichen Prinzen
nicht zu gross werde.
7—Fiir alle Fiirsten des Landes ohne Riicksicht auf

die Hohe ihrer Einkiinfte gilt, dass wenn einer
nach zuriickgelegtem 16ten Lebensjahre stirbt, der
Niichstberechtigie zu seinem Adoptivschne er-
nannt wird und das Greschlecht fortsetzt, stirbt aber
einer bevor er das 1Gte Lebensjahr erreicht hat,
also im Kindesalter, so darf dag Geschlecht nicht
fortgesetzt werden sondern erlischt. Das ist dem
himmlischen Rechte gemiss. Auch mit Bezug auf
die Erbfolge im Siogunhause soll dasselbe gelten.
Wenn in einera Hause ein Adoptivsohn die Erbfolge
angetreten und erst 16 Jahre oder noch jiinger ist,
go darf er, wenn er einen jiingeren Bruder hat,
diesen als vorliufigen Adoptivsohn anmelden, und
kann der letztere ihn dann vorkommenden Falls
beerben. Das ist das 8te Gesetz.

Der Nichstberechtigte war, (denn es ist vorausgesetzt
dnss der Betreffende keinen Sobmn hinterlassen), zuerst
der jiingere Bruder. Da aber nach der dJapanischen
Anschavung nur der Sohn das Geschlecht fortsetzen kann,
so musste jener, ehe er die Erﬁfolge antrat, nachtriglich
zum -Adoptivsohne des Verstorbenen ernannt werden.
Unter dem jiingeren Bruder ist der mnach der
Adoption geborene Sohn des Adoptivvaters zu verstehen.
Es kam hiufig vor, dass ein Fiirst wenn er kriinklich

war, die Geburt eines Sohnes nicht abwartete sondern um



allen Zufillen zu bégegnen einen Adoptivsohn annahm,

diesem musste er die Erbfolge iiberlassen, auch wenn ihm

nachher ein Sohn geboren wurde.

‘8.~Die Fiirsten Japans diirfen sich nicht in das Kaiser-
liche Sechloss begeben, sollten sie auch vom Kaiser
dazu befohlen sein; ferner sollen die Fiirsten der
westlichen Provinzen auf ihren Ziigen (nach Yedo)
ihren Weg nicht durch die XKaiserliche Residenz-
stadt nehmen. Sollte es sich heraustellen, dass ein
Fiirst dennoch heimlich durch Kioto gezogen.ist, so
soll sein Geschlecht aufhoren zu bestehen, moge er
auch noch so viele Einkiinfte besitzen. Wiinscht
einer die ausserhalhb des Rakutchu gelegenen Stadt-
theile zu besehen, so hat er ein Gresuch anzubringen,

- worauf ihm dann die betreffende Erlaubniss ertheilt

werden wird, Jedoch darf er auch in diesem Falle
nicht iiber die Mitte der Sandjobriicke hinausgehn.
Das ist dass 9te Gesetz.

Rakutehu wird der innere Theil von Kidto genannt,
worin sich der Palast des Kaisers und die Wolhnungen
der Kuge befinden.
9.—~Der Betto der 2 Hallen wird in Zukunft verfiigen,

dass den Fiirsten die dem Herkommen und der Rang-
stellang ihres Hauses entsprechenden Staatsimter
verliechen werden. Sollte sich aber ein Fiirst, der
einen héheren Titel zu erhalten wiinscht, direkt an
die Tenso wenden, so soll er sowoll wie der Tenso,
der dem Kaiser den Wunsch des Betreffenden vorge-

tragen hat, und alle andern Zwischenhindler bestraft |.

werden. Es ist sehr wichtig dass man sich dieses
merke. Das ist das 10te Gesetz.

Der Fiirst von Satzuma z. B. war in jiingeren Jahren
Shosho wenn er ein gewisses Alter erreicht hatte wurde
jhm die Saisho-wiirde verlichen.

Die Tenso waren kaiserliche Hofbeamte, die alle dienst-
lichen Mittheilungen, Gesuche u.s.w. des Sioguns sowohl
wie der Fiirsten an den Kaiser zu iibermitteln hatten,
10.—Wenn ein Kugehaus sich mit einem Bukehause duveh

Heirath zu verbinden wiinscht, so soll dieses nach
Kavanto (an den Siogun) berichtet werden, und nach-
dem der Siogun die nithinge Verordnung erlassen,
kann die Heirath stattfinden. Sollte aber die Ehe
abgeschlossen werden, ohne dass die Zustimmung des
Sioguns eingeholt worden, so wiirden die Betreffen-
den sich eines Verbrechens schuldig machen. Wenn
ferner, nachdem eine solche Verbindung stattgefunden,
es zur Kenntniss der Regierung kommt, dass Rede-
reien in Betreff der Zustinde am kaiserlichen Hofe
gemacht worden sind, so ist dies ebenfalls ein schweres
Verbrechen; auch sollen die mit Bukeh-aii-sern
verschwiigerten Kuges woll Acht haben, dass sie
die ersteren mnicht um  Geldunterstiitzungen
ersuchen, denn obschon es in Folge der grossen
Einkkiinfte, die die Buke beziehen, scheint als
ob dieselben in bequemen Geldverhiiltnissen sich
befinden, muss man doch bériicksichten, dass 10,000
koku Einkiinfte anch fiir 10,000 koku Leistungen
an den Staat auferlegen und damit die Auslagen fiir
den offentlichen Dienst Destritten werden miissen.
Dem gegeniiber haben die Xuge zwar geringe
Einkiinfte, brauchen aber anch weder Leistungen
an den Staat zu machen noch sich um die Ernibrung
des Volkes zu kiimmern ; sic haben nur den Dienst

am kaiserlichen Hofe zu versehen und ihre Familie
zu unterhalten und k&nnen daher, wenn sie nicht
verschwenderisch sind, trotz ihren geringen Ein-
kiinften ein unbesorgtes Leben fithren; dazu
kommt noch, dass die Fortplanzung ihres Geschlechts
nie gehindert wird, wihrend, wenn ein Fiirst mit
Bezug auf den Landesdienst etwas versieht, sein
Geschlecht dieses zu entgelten hat; die Kuge sollen
rich daher wohl vorsehen (die Fiirsten um unter-
stiitzung anzugehen.) Das ist das 11te Gesetz.
Kuge bedeutet “ Hofadel;” Buke * Kriegsadel.”
11.~Der Dainagon von Bishu (Owari) Yoshinao, und der
Dainagon von XKishu, Yoshinobu, bilden mit dem,
Siogun die drei Hiuser (sanke). Wenn der Siogun
sich eigenmichtig und riicksichtslos benimmt und
das Volk mit Kummer erfiillt, so soll einer aus diesen
beiden Héusern an seiner Statt ernannt werden.
Dieselben haben also an Ger Regierung des Reiches
grossen ‘Antheil und sollen desshalb von allen Lei-
stungen befreit sein; die Hiupter derselben sollen
ferner dem Rang eines dju semmi (Beamter vom
zweiten Grade der dritten” Rangklasse) haben und
der von Bishu mit 62 der von Kishu mit 66 Jahren
die Dainagonwiirde erhalten ; simmtliche Fiirsten
aber sollen diese beiden als dem Siogun zuniichst
stehend hochachten und verehren. Das st das
12te Gresetz.
12,—In Issei befindet sich der Hauptempel zur Erinne-
rung daran, dass Tenshodaidjingu in Japan die Cultur
eingefiihrt hat. Damit- nun dass Vaterland gliick-
lich sei, iiberall under dem Himmel Friede herrschie
und die fiinf Feldfriichte wohl gedeihen, bestekt der
Gebrauch, dass alle 21 Jahre der Tempel durch
cinen neuen ersetzt wird. Die beiden Hiuser von
Bishu und Kishu sind nun von den Leistungen an den
Staat zwar befreit, sie sollen sber in den Wildern
ihrer Territorien das zum Neubau der beiden Hallen
néthige Hinoki-Holz schlagen lassen und Sorge
tragen, dass der Umzug in die neuen Hallen ohne
Verzug alle 21 Jahre vor sich gehen kann ; selbst-
verstindlich haben sie dieses Amt unter sich
abwechseln zu lassen, und der Holzeultur in ihren
Wiildern ihre bestindige Aufmerksamkeit zuzu-
wendert.,
Das i3 das 13te Gesetz.
Das Heiligthum besteht aus zwei Tempeln, der einc ist
der Gottin Tenshodaidjin geweiht und heisst Naigu, der
Andere wird Gegu genannt und ist dem Kuni tokodatchi
no Mikoto (der erste unter den 7 Himmlischen Gottern-
geweiht. Nach Ablauf der 21 Jahre werden die Tempel
in kleine Stiicke zerlegt, die in Schachteln verpackt im
lten Monate jeden Jalres von den Priestern Issei’s im
ganzen Lande als Reliquien verkauft werden. Die 5~
Feldfriichte sind Reis, Gerste, Zuckerhirse, eine andere
Hirseart und Bohnen. Ilinoki ist eine Cedernart.
13.—Der Saisho von Mito Yorifusa soll zum beigeordue-
ten Siogun (Vize-Siogun) crnannt werden diirfen.
Mito soll nibmlich, wenn der Siogun das Land schlecht
regiert, die Rooshin und anderen Beamten sich bera-
then Jassen, und diese sollen auf seinen Befehl aus
den ITinsern Bishu und Kishu jemanden auswiiblen,
den er dem Xaiser als Nachfolger des Sioguns
vorschlagen gsoll. Findet sich in den beiden Hiiusern
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keine geeignete Perstnlichkeit, so soll irgend einer
von den Fiirsten,der die Fihigkeit besitzt, das Reich
zu regieren, in Vorschlag gebracht werden. Das
Haus Mito allein hat das Recht, sich direkt an den
Kaiser zu wenden. Das is das 14te Geesetz,

14.—Mit Mitamoto nii, der als Hao (Adlatus des Kaisers)
die Regierung fiihrte, ist die Herrschaft iiber Japan
in die Hiinde der Buke iibergegangen. Weil nimlich
die~Kuge die Regierung liissig fiihrten und nicht im
Stande waren, die Ordnung im Lande aufrecht zu
erhalten, blieb nichts anderes iibrig, als dass die
Btke vom Kaijser den Befehl erhielten, die uralte
Regierung zn iibernehmen. Mit geringen Einkiinften
aber ist es unmoglich, das Land zu regieren, das Volk
zu ernihren und die offentlichen Dienstleistungen
auszufiihren, Die Kuge wiirden nun ein grosses
Unrecht begehen, wenn sie die Buke gering schiitzen
wollten. © Dem alten Worte gemiiss “alles Land
unter dem Himmel gehirt dem Kaiser” hat der Kaiser
vom Himmel den Auftrag erhalten, das Volk zu
erpiibren und zu erziehen, und desshalb befiehlt er
den Beamtem und Kriegern fiir die Rulie und das
Wobl des Landes Sorge zu tragen. Mit diesem Amto
hiitten auch die Kuge beauftraget werden kinnen,
aber weil dies dem Volke nicht gefiillt hat Jler Kaiger
es den Buke tibertragen. Da, wenn das Land nicht
rubig ist, die Unterschiede zwischen Hoch und Niedrig
schwinden und Aufiubr ensisteht, so sollen die Buke
ihre Amtspflichten gewissenhaft erfiillen. Das ist das
15te Gesetz.

15.~Als Minamoto nii Yoritomo das Land regierte, kam
Oye dai dsen no daibu Hiromoto nach Kamakura
und schrieb die Gesetze fiir die Buke; diese nnd die
17 Gesetze des Shotoku sollen die Grundlage fiir die
zukiinftige Gesetzgebung sein, Der Gesetze sind
das Recht des IHimmels und der Erde (d.i. das
natiirliche Recht) ; wenn sie dem Zeitgeiste ent-
sprechen und das Recht in ilmen deutlich zu er-
kennen ist, so wird das Volk sie annehmen, nnd sie
werden hewirken, dags Himmel und Erde in gutem
Einvernehmen mit ecinander bleiben ; widerstreiten
sie aber dem Rechte, so wird das Volk sie unbeo-
bachtet lassen. Was die Einfithrong von neuen
Gesetzen angelit, so soll man hierbei woll iiber-
legen, denn die alten Gesotze miissen beibehalten
werden, wenn sie dem Sinne des Volkes zusagen,
abzuschaffen aber sind sie, wenn sie mit dem Zeit-
geiste nicht libeveinstimmen. Die Berather fiir die
Regierung Japans sind die Rooshin, (Rath der Alten)
die Waka doshiyori, (Rath der Jungen) und die
Djisha hugyo (Tempel commissare). Das ist das 16te
Gesetz.

Shotoku war ein Sohn des Kaisers Yome Tenno ;
er wurde von der Kaiserin Suiko Tenno 593-628 n. Cbh,
zum Thronfolger ernannt, starb aber vor dieser. Er war
ein grosser Beforderer des Budba-Religion und wegen
seiner milden Sitten nnd einfachen Lehensweise sehr
geliebt.
16.—Uberall in Japan werden dic Edicte unter dem

Namen der Djishabugyodem Volke verkiindigt. Soll
gich das Volk versammeln, so soll die betreffende
Auffordernng mit dem Stempel eines Djishabugiyo
versehen sein, Fehlt der Stempel des Djishabugiyo,

so sollen, moge auch der Befohl vom Kaiser oder
Siogun susgegangen sein, die L.eute sioh nicht zur
Stelle finden. Die Djishabugyo sollen dem alten
Brauche gemiiss die Oberaufsicht {iber die Budha-und
Kami-Tempel haben,

Uber die Stellung der Djishabugyo verg. No. 16 der
100 Gesetze.
17.~Als Oberpriester des Tempels Toyeisan, welcher

letzere iiber ganz Japsn (d. i die Tempel Japans)
seine Herrschaft ausiibt, soll ein Prinz aus dem
Gebliite des regierenden Kaisers in das Kwanto
kommen, domit er das Geisterthor des Siogun-
schlosses bewache. Wenn niimlich ein Mitglied dos
kaiserlichen  ¥oauses (wiirtlich einer von den
Knochen uud dem Fleische des Kaisers) sich dem
Budhadienste widmet und jenes Amt bekleidet, so ist
der Friede der Welt und das Wohl des Vaterlandes
gesichert. Das ist das 18 te Gesetz.

Der Toyesan (dstliche Yesan) zu Yedo, bekanuter unter
dem Namen Uyeno, ist die Nachbildung des von Kammu
tenno zu Kifto zugegriindeten Hiyesan. Hierzu verg.
oben No. 8 und No. 28 der 100 Gesetze.

" Dass ich in diesen 18 Bestimmungen meinem Herrn
(d. i. dem Kaiser) Gesetze vorgoeschrieben, erfilllt
mich mit Furcht ; aber ich habe sie abgefasst, weil
mir dor Kaiserliche Befehl zu Theil geworden, dass
hinfort die Buke die Regierung fithren und fiir den
Frieden des Reiches Sorge tragen sollen, und sollen
diese Gesotze daher im Shishinden aufgehingt
worden. So geschehen in Befolgung des kaiser-
lichen Befehls.

Genwa Hauptjahr, 8ter Monat (1615).

Der Betto der Zwei Hallen.
IyexAssu,
JII.

DIE VON IYEYASSU HINTERLASSENEN UND
IN DER SCHATZEKAMMER NIEDERGELEG-
TEN HUNDERT GESETZE,

1—Dasg, was Ihr gern habt, sollt Ihr meiden, das aber,
was Euch widevstrebt, Euch hesonders angelogen soin
lagsen.

2.—Mit den Wittworn, Wittwen, Waisen und Kinder~
logen gollt XThr Mittleid haben, denn des ist die
Grundbedingung einer milden Regierung.

8.—Nie withrend Eures ganzen Leben sollt Ihr lissig
soln in der Verelnung der Gétter und in dem
Streben nach Veredelung Eures Korpers und Hor-
7ens.

4.—Wenn kein Erbe fiir das Hans der Siogune vorhan-
den ist, 8o sollen die Rooshin. aly da sind Xi, Honda,
Sekai, Sakakibara w. 8. w. versammelt werden, und
sie sollen ohne Riicksicht auf nahe oder entfernte
Verwandtschaft fihige Perstnlichkeiten auserwiihlen
und nach gehiriger Berathung einen aus ihnen Dhe-
stimmen.

Vergl. No. 14 der 18 Gegetze.
5.~Ftir das Ceremonicll bei der Ernennung des Sel i Sio-

gun soll der bei dem Herrn von Kamakura beobach-
tete Gebrantel massgebend sein.

Sei i Siogun heisst wortlich Feldherr zur Zilchtigung
der Barbaren, Siogun ist die Abkilrzung davon.
Yoritomo der erste Siogun 1186-1199 hatte seine
Residenz in Kamakura.
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G Vo don 20,900,000 Kokn ‘zm, m-l«lm den Ge-
sasmterlng den Japaniechen Gebiotes ansmuchon,
wined 1O0Sami il anter die treves Piiraton zy Wrﬂwi.
lon, dor Rest von TROOO,000 iat fir dis Bewachung
doa Kinei und die Beschwichtigang  der Barbaren
beatismmt,

Nash umimm Angaben betrog der (lesamtertrag von
ganz Jupan #uy Zeit dor lotgton Hiogune nur 20,867,790
Koka, woven B,000,000 aaf dip Territorien des Siogun's
kamen.  Awvssordem s nooh bemerkt werden, dass
oligs Zahlen kelneswegs oin Masss fir die Relaproduc-
tion darhicten, lndem daranter die Foivige dor auderen
Feldfvichte witelubegriffon sind; doch schelnt os sioher,
dass s sugeuilicklichs  Reloproduction nicht  unter
20,000,000 Koku beteiige,

Kinri-knioorlivher Hof,

Zar Zelt der Riogane sehielt dor Kuiser jibrlich
JOM00 Kokn Rein die nael den jntzigon Getroldeprolssn
G000 Thaleen gloloh 2u aclston soin whirdon,

T Qlwohion dis verachiedonen Hestimmungon der Go-
setzn flir die Buke sufalten GeleBnchen berahen,
sullen doch, wenn dis Zeltverhliliniime os erfordern,
Hesehriokunagen und  Eewsitorangen an denselben
yorgenotminen werden,

B Divjendgon anseror Vasallon, dle schon vor dem Falle
des Bohilomos vou Ozaka zu une gehalten, sind Fudai,
disjenigen  wler, dis erst nach  dem Falle aleh
untsrworfon, Tosswa, Der Tossme gibkt es 86
Huneer, div Fodal aachles 5,028 River.  Folgonds
I4 Héueer sind als Verwandio des Slogun-Huoses
nuruselen ¢

Hondn, Kate, Torll, Takuara, Tody, Okubo, Tsu-
tohiya, Nagueshi, Ogwsnwars, Akimoto, Bakekibars,
Bukel, Ishikawa, Nakoene, Kudse, Abe, Aksgami
Telonsen,

Als Giate sind 2u beteachton folgondo § Fiirsten

Kitarmignwas Raliyoliel, Tatehibans Hida no kami,
Mutendaive  Habyobol, Tohugaws Bigo no kami,
Twamate muntjiro.

1Mo ohigen Untersohiode sollt The fosthalten wod
dom gowass Buor Verbalion gegen dis Eluseluon
vorsohisden slurichiton,

Ounks war div Residous vou Hideyorl, dem Sohne von

nikonsma, - Mit dom Fulls Osku's, wobsi Hideyori uma

Leben  kenm, war dus leteto Hinderoim, welches der

Alloinherrschaft der  Iyoymasn fm Woge gestandon,

honsitigl,

I"adai bedoutet site Vassllon-Geschlechter,

Ihe fduf Fursten waren thells miv Iyeynssu ver-
wandi, thails Abbimemlings chomals milehtigor Gesclilooh-
tor ;3 ale eldelten grosse Apansgen und durfien slch
funerball ibrer kleinen Geldote als von den Siogunen un~
abhiingige Firsten gerviren besasson sbor gar koinen
politischen Kinfluss,

Hrlior  Huuptwall des Sehlowses von Xofu (Yede)
erstyeckt sloh von Hidarl Seuryo (Osten), wo dus
Huuptthor sich befindet, nach Migi Tenko (Wosten)
gum Hinterthore, Der in der Gogoud des Sternbildes
dos Drachen liegends Theil der Mavern ist der
2te Wall, der In der Gegoend dor Ratte legende
Thei! der Ste Wall, der in der Gogend des Hahns
lisgende deor 4te und der in dor Gegend dos Affon
lisgonds der St Wall. Die grosss Wuche hnt der

Zwilfzahl der Goiter gemiiss 12 Cowpagnien, die
Wache des Suales Shooin den 10 Kan gemiiss 10
Compagnien, die Vorkidmpfer den 38 Himmeln
gomiiss 38 Cowpngnien, die Flintentriiger dem
Biebengestirn entsprechend 7 Compngnien, dis Zashl
dor Bhobangushira (Chefs der verachiedenon Wachen)
entspricht  den 28 Sternwobuungon, die Roshin
worden Shiten (vier Himmel) gousunt, und {iber
allen stoht der Siogun, Diese Hinrichtung nun sollt
Ihr bis an dns Ende ISures Xebens unveritodoerlioh
sufrecht erhalten.
“ Hidari 8enryo” gowdhnlicher #Hidari Soiryo” (grimer
Drachen zur Liuken) bedeutst Oston, *Migi ‘Peuko®
gowdhnlicher * Migi DBysku ko” (woissor Tiger sur
Rovhiten) Weaten, Norden und Siidon habon die Bezelohn-
ung “ Ushire Germbu" (sehwarze Schildkueite hinten) und
# Muye Shidjaku " (rother Sporling vorn.)
Jede Compagnie dor grossen Wache zihlte 50 Ilatta-
mottos wid 10 Yoriki {gowidhnliche Xrioger) alle 60 zu
Pferds und 80 Doahiu (untorste Rangeatufe dor Kriegor)
su Fuss,
Die Compagnien der Shoinwache zilliton obenfulls je
60 Reitor und 10 Fussgiogor,
Die 10 Kan aind dis Bezelchnungon dos sogensnnten
Decimal Cyelus dor bel der Zeitrechnung stue Rolle spiolt.,
Dis Zall der Vorkilmpfer-Compaguion botrug spliter
86, Jede Compagnie bostand aus 30 Mann von don
unteren Kriegorklnsaen, woruntor 10 Reiter.
Jede Compoguie der Filntontrilger ziihlte 66 Munn
obenfulls alle dou unteren Krivgerklessen angehirig, sie
waren siimmtlioh zu Fuu,
10,=De Zabl der Fuduai it zwar sohr gross, sur Zelt vou
Mikuwn jedoch haben uns nur folgdnde godiont :
Toril, Itakurs, Ogasnwara, Okubo, Tods, Tsatchiys,
Nugnonki, Houds, Akimoto, Bakakibara, Ishikawn,
Hakone, Kudse, Abe, Akngami, Sukai, Tdsawa. Die
Abkémmlinge von diesen, dle die néthigen geisti
gen Fihigkolton bositzon, sollen augeswithll und zu
Toitern dor Rogilorung des Slogun-Iuuses ernuwnnt
werden, und sis sollon Rooslin heluson,  Dio Tosnmna,
sueh wenn alo darelt ihio Filbigkeiton aus dor Mouge
horvorrngen, diirfon nloht mit dieseis Amte Letrant
werden,

11.~Dla grossen und kloinen Fudai sind unsors trenon
Diouor, die slch unserotwegon abgenquillt und ge-
hitemt haben,  Dahor darf fhe Geschlecht nicht vor-
nichiet werden, anch woenn lbre Abkimulinge un-
gobithrliche MHandlungen begoehen, susgonowmen
jedooh wenn sie sich auflehnen,

12.~Wenn Kokushu, Ryoshu oder Djeoshu, gleichviel ob
sle Fudal oder Losnmn sind, die gesetzlichen Verord-
nungen verletzen und das Volk misshundeln, so soll
ohne Rilcksicht darauf, dess sie gromse Kinkilnfie
besitzon oder mit uns verwandt sind, ibr Schioss
ihnen sofort genommen und wit Kriegagewalt, gogon
sle eingeschritton werden. Die Krgreifung dieser
Massregoln lisgt dem Shogunhause ob.

Kokushu waren svlche Fiirsten, die eine oder mehrere
Provinzen bessssen, Ryoshu solohe, die grissere
"Territorien besassen, die Djooshu (Schlosshorven) hatten
nur einen unbedeutendon Londbesitz.
18.~Die 8hi und Taifu, die dieselbe Amtstollong heaben,

sollen sich {ber den hoheren oder niederen Flatx
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nicht streiten. Der Rang das Alter und die Hobe der
Einkiinfte sollen fiir die Ordnung der Plitze ent-
scheidend sein, 4
Shi waren die gewhnlichen Krieger, Taifu die hohen
Beamten, die an der Spitze der Regierungsgeschiifte
standen.’
14.—Die Hyodjo ketz dan bugyo sind die Orakel der
Regierung, Bei der Besetzung dieses Postens soll
man tiichtige Leute auswihlen und unter diesen
diejenigen ernennen, welche dnrch Redlichkeit und
Milde ausgezeichnet sind. Der Siogun soll monat-
lich ein Mal zu einer unerwarteten Zeit die Roshin zu
ihnen schicken und ihren Berathungen beiwohnen
lassen. Awuchsoll er selbst dann und wann unerwartet
zu ihnen gehen, das Richtige und Falsche ihrer Be-
schliisse anhdren und demgemiiss entscheiden.
Dieser Posten wurde von den Commissaren fiir das
Finanzwesen nebenbei wahrgenommen. Die Hyodjo ketz
danbugyo hatten hauptsichtlich die Beschwerden des
Volkes zu priifen und waren héchste Gerichtsinstanz,

15.—Da mit Bezug suf die Rangordnung der Benmten
der Husseren" und inneren Gemiicher leicht Unzu-
triiglichkeiten entstehen kénnen, so soll fiir dieselbe die
nachstebende Aufeinanderfolge gelten. Der Tairo-
shin (Regent wihrend der Minderjihrigkeit des
Sioguns) der Tairusui (Stellvertreter wihrend der
Abwesenheit des Sioguns) das Collegium der Roshin
(Alten), der Kiotoshidai (Resident des Siogun’s zu
Kioto) der Schlosshauptmann zu Osaka, der Schloss-
hauptmann zu Sumpu, die Wakadoshiyori (Collegium
der Jungen) die Adjntanten des Siogun’s, die hohen
Hiuger, die Soosha (durch welche die Fiirsten ihre
Vorstellungen u. s.”w. an den Siogun zu richten
hatten) die Commissare fiir die Budha-und Sinto-
Tempel, die Okudoshiyori (Oberste Beamte fiir den
Dienst bei den Frauen des Siogun’s) der Schloss-
bauptmann von Nishimaru, die Ometzke (Ober-
censoren) die Kotaiyoriai und Hirayoriai, die Com-~
misgare fiir die Verwaltung der Stadt Yedo, die Chefy
der Wache in den Zimmern des Siogun’s, die Wachen
im Ionern des Palastes, die Chefs der Wache des

Saales Shooin, die Chefs der grossen Wache, die Chefi-

der Wache Shun, die 2 Nandoe Compagnien (Oku-
nando-und-Onando-Wache genannt,) die Wachen im
Kirizimmer, die Wachen im Giinsezimmer,die Wachen
im Zimmer der Lotusblumen, die Tekaiban (Feuer-
wehr) und zwar die von Honmaru, Nishimaru, Ni-
mwaruund Sanmaru, die Secretaire, die Omote Metzke
(Censoren in den Husseren Theilen des Palastes)
die Wachen der Wachtthiirme und Schatzkammern,
der Fahnenverwahrer, der Chef der Schwertwache,
der Chef der Bogenschiitzen, der Chef der Flinten-
triiger, die Vorkiimpfer, der Speerverwahrer, der
Panzerverwahrer, der Stallmeister, der Chef der
Schiffe, der Kiichenmeister, die Professoren der
chinesischen Wissenschaft, die Arzte, die Commisgare
fiir die Bauten, der Haushofmeigter, die dienst-
thuenden Xiimmerer der verschiedenen Gemicher, der
Chef der Feuerwache, die Metzke zu Fuss, der Chef
der niederen Palastpolizei, der Chef der Boten zur
Verriigung der hohen Frauen, der Chef des Reini-
gungspersonals.  Diessind die Chefi der simmtlichen

Dienstzweige, alle Unterbeamten sind je nach ibren
Functionen einema von ihmen untergeben. Die
Fiirsten von iiber 10,000 koku erhalten ihre Befehle
von den Roshin, die von unter 10,000 von den
Wakadoshiyori. Der Taircoshin aber steht iiber
allen.
Der honen Hituser gab es 16; sie hatten die Unter-
bandlungen mit den Tenno (Commissaren dos Kaisers fir
die dienstlichen Angelegenhoiten mit dem Siogun) zu
fiihren und wurden aunch zu Missionen verwendet.
Die Commissare fiir die Tempel hatten die oherste
Civil-Gewalt in den im Besitze der Tempel befindlichen
Territorien, sie hatten ausserdem die Regierungs Pro-
clamationen {iberall im Laudo bekennt zu machen und
fiber deren Ausfiihrung und Befolgung zu wachen. (Vergl.
No. 17 der 18 Gesetze.) Is gab 3—4 Omoetzke; in
Kriegszeiten wurden sie in die Gebiete der Fiirsten ge-
saudt um dort die Interessen des Siugun’s wahrzunehmen,
Kotaiyovisi und Hiraiyorisi waren nur Titulatur-
posten, zu denen diejenigen unter den angesehenen
Hattamottos berufen wurden, die wegen holen Alters oder
Minderjihrigkeit zu wirklichen Staatsdiensten nicht
verwendet werden konnton.
Die Tskaiban verrichtoten im Kriege Kundschafter
Dienste.
16.—Dass ich von Jugend auf die Feinde des Landes
bekiimpft habe, geschah einzig desshslb, um mich
an Jden Widersachern meiner Viiter zu riichen ; und
weil ich von der Berechtigung meiner Absicht, der
Lelre des Yuyo entsprechend dem Volke zu
helfen, und dem Lande den Frieden zn goben,
durchdrungen war, habe ich Krfolg gehabt; meine
Nachkommen sollen daher in demselben Geiste
fortfahren.
Yuyo, ein Priester aus Shimosa, scheint der Lehrer des
Iyeyassu gewesen zu sein.
17.—S8chon zur Zeit des Herrn von Kamaekura hat man
angefangen, neue Reisfelder anzulegen, und ist dies
somit ein alter DBrauch. Solchen, die um die
Erlanbniss zur Anlage von neuen Reisfeldern
einkommen, soll man dieselbe, nachdem eine Priifung
der Verhiltnisse vorgenommen worden, gewihrens
liegt aber auch nur das geringste Bedenken vor, so
musg man sie ihnen unnachsichtlich vorenthalten.
Eine Vermehrung der seit Alters bestehenden Reis-
felder hat bis auf den heutigen Tag nur in geringem
Masse stattgefunden. Dies ist wohl daher erkliirlich, weil
die Fliisse kaum mehr dag zur Cultur der neuen Felder
néthige Wasser wiirden hergeben konnen. Schon in
ihrem jetzigen Zustande sind die meisten Fliisse Japans,
weil ein grosser Theil ihrer Wassermassen fiir den
Reisbau abgeleitet wird, fiir die Schiffabrt ganz oder
beinahe unbrauchbar. Die Siogune erlaubten die will-
kiirliche Vermehrung der Reisfelder ferner ans dem
Grunde nicht, weil sie verhindern wollten, dass speculative
Daimios zu grossen Reichthum ansammelten.
18.—Tehlerhafte Gebriuche, die iiber 50 Jahre bestanden,
diirfen nicht verbessert werden.

19.—Auch, unter den geringen Leuten, welche in den
biaunerlichen Distrikten, Drfern und Weilern der ver-
schiedenen Provinzen leben, gibt es nothwendiger
Weise solche, die ihren .Stammbaun auf alte Zeiten
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euriickleiten.  Diese soll man bei Desetzung der

Boamtensiellon horansiohen,  Leute sbor, dio aus

fornon Landestheilen  gokomwmen, und ans hrer

Heimath Slaehtiy goworden sind, soll wan duzi nieht

tehimen,  Dhien soll 2 alloverst den Daikassdio, dunn

aber nuch den Hohushu, Terriiorial and  Seliloss.

Herren und Galsbemitzern aubefollon werden,

Dinthanehio, DaikansAwmt. Der Dalkay war der oborate
Verwaltungebensute in den  Landbezivken, or  batte
bauptelohlich  Gber  die  pilnktliche  Entrichtong dep
Heisstouorn su wachen und ressortitte von den Commise
paren flr das Fioanewesen  wnd  dle  Lundstrassen
{Kanyobugyo und Dotehubugye),

B0t nlelt bemttoten Fudal und wlle groasen and
klotnon  Toonmu-Fiirsten sollen in swel Hillften
petheilt worden ond sich in dlesor Orduung belm
Prignoto wim Biogun-Hofe abliesn, I Mitghioder
dor atgelieton Haife sodlon nugowiosen wordon, {hre
Mumprzeit #n bounteon, tndem sl unter den Volke
iheee Pervitorion herumgehen und unteranchon, oh
duoanlbe {m Wolilstande sdor in Arvmuth lebs,  Den
eutn FHonstn i Hofe snwesenden Firston soll dis
Howarhung dov Umpelomg dos Sehlowes atsserhall
der Walle, die Hulfeloistung bel Hoparaturen wml
Haston woid dio Feuerwehe obliogen,  Diess Disnsts
vervichingen sind holnoswogs Lelstungen flir dio
Privataworke unseros Husmen sondoen solohe, dle
dean Blogun als Soliitaer da Kalwerlichon Hotes 2a
eratalton siud,

2l thie Helohtang des Verdlenstos und dia Fivderung
dow Uaten goshioht dureh Goschouke, Mothollung
wien Ehrottmmons ek detn Tode, durel allers
Bawhate Beloblgurg, Verlethang ven Wiinden und
Finknufton, Rengotollnngen und Amtorn,

Iho Bostrufung dos Bimen wnd din Almeolireshung
vou Vorhraohoy goselioht durell Eingrabung elues
Muls tin den Avm) durel Alsebneiden der Nuse,
Vertreitamg nus dom Domiell, Deportation, Erdross-
Inng, Awangearbeit, Awsstollon des vom Bumpfs gee
trennton Huoptes, Krvenlgung, Yerbreunung und
Enthunptong,  Man soll abor bal der Untorsuehung
fomtatellon, ob der Bohuldige viel oder wang Ve
dionetlivhes gethan wd davnseh die Griless sciner
Hebuld beathmmen,

Hudohw grousunon Biesfen wis dis Zorrelwnng durch
Celisen und dis Vorbribaog fm Kessel soll das Blogun-
bana sieht snwenden,

Qi Diicfoniigen untor don Kriogorn und Taifu, die Euok
s fsdirig stud, sobis Tip nielt ohne Woitores nn Buch
hovangichen und eheiso wonig digjenigon, die Euch
widerstivbon, ohse Welterss von Fueh sutfurnon.
Thy sodlt vielmebr das Verhalten der Willfilhrigen
powoh] wie dor Widepstrobendon priifen und ibore
tegon, ol os kilstiich uder wahre sel, und dann nach
vorhorhger Berthang mit don Rooshin in eiuer niekt
suflilligen Wolse die einen herangichen, die undern
putfornsn,  Mit Ungostiim aboer durf hiorbel nicht
vorfshron werdon,

48— Fin slion Wort eagt: * Wenn such deine genzo

Umngebung dir rith, den tidte, o hive nieht dar-

auf, weun abor dan Volk sagt, den tidte, so sishe zu, ob

dise HRecht sel und dann tidte ihn, und wenn deine
panze Umgebung sagt, den belohne, so hire nicht

duranf), wenn aber das Volk sngt den belohne, so siehe

ztt, ob dies Reoht sof, und dann belohue ihn” TIn

divsomn Worte s dis Reglerungskunst  enthalton,
und die dawider handeln sollen wissen, dnss sie ihren
sigenen Loib morden und ihr Land zorstiren.

He-In frithoren Zeiton habon Loute gosngt, dass dio
Jagd mit Beerabon (Cormoran) und Falken abge-
sehinfll worden milsse, wnd doch ist dicselbe nicht ein
leeres Vorgnilgen oder elne nutzlose Zorstirang lo-
bender Woson, Eat st cin alter Brauch bei den
Fiirsten Chiinas und Jupang, dass sie die Jagdboute
dem Kaiser darbicten; die Krisger iiben sich dabel
in der Reitkunat, und die Erreguang des Krioges wird
wo withrond des Friedens der Erlunerung bowshrt.
Die JFugd soll dulior nieht vernaehlilssigt werdon,

Einmul wiihrend seiner Reglerung zog joder Siogun
mit allen Haottamotton auf dio Wildesehwoiugjagd nneh

Kogane, 10 Ri nordéatlich vou Yoedo, Die Jugd daverts

winer Monat und wuede wit Bogon  und zugespitzten

Bambustioken betrichen,

b Cromng und Munik alid zwar nieht dio Houpthesehi ftis
gung der Siogune, aber z2u gowisson Zoelton erheitern
sio den getreiibton CGloint uud nachien die Froudon des
Friedens noch asugonsluner,  An den Sekkufesten
dirfou diese Kunstitlungen jn nicht singestellt wordon,

DM Sekkufeste sind dig Julres-und Monata-foste, an
danen allpemelng Volkavergnitgungen stattinden,
heeBndndzwml wird auf den Mowldjlysma inuerhalb

des wentlichen Scehloswalles  vevehrt, damll er dlo
guklinftigen CGoselilochitor der Slogune vom BStamme
Minamaoto beseblitzo,  Was die Almevkapellen {m
Beliloass anhetrifft, so sollen wmers Abkdmmlings
Elirfurohit vor denselben linbon und den heiligen
Dienst ln dewsolbon nleht vornaehlilsslgon,

Badadenmi war der Hehn des Kaisors Bolws und

Stnmmyater des Stammoes Minanoto,

47 e Oliglaleh foht mun don onse Matsudsiva in Bansli
stamiste, wolohes nelnon Urnprung anf Seiws surlioks
leftot, hahe 1ol dosh, dureh dle Ieinde melnos
Ruunmlandes bovaubt, lange Zoit kummoervoll unter
den Bausren leben milwsen,  Jotzt fot wie dureh dlo
Ciitte des Iimmoels das Werk melner Almon Beratn,
Tokugawn wund Nltn  wioder anvertvaut worden,
Juno vier Nuwnen sollon in Zukun{t von angeren
Nuolikommen gotragen werden, dumit dom Gebote
gonfigt worde, doss man selue Ahnon verehren und
dis  Ivinerung ey Thaten bowshren milase,
Withrend melnes Lebens hin el im Ganzen 90 Mal
mit dom Fohude zusannnengestossen und 18 Mal bin
feh lobundig entronnen, wo ich 10,000 Mal hiitte um-
komunen mitawen, und dies desshalb, weil jeh den
Grundestz in dor Brost getragen, dass man den Tod
wiinsehen milwo, do er ung von den Drangsalon dor
Erde befreio wnd zu don Frouden des Ilimmoels
filhre. Dosshinlh hobe ioh  als  Zoichen moines
Dankes im Kento 18 Djodo-Toempel errviehtot, und
moine Nachkommen sollen die Djodolohre bekennen,

Wer mit divsem Grundsatze in den Kampf geho, woerde
sleher siogreich darans hevvorgoben, war Lehre dor
budhistisehen Soete Djodo.

Der Budhismus ziihle in Japan 8 Secten ; niimlich die

Daen, Tendni, Djodo, Nitehiren, Ikko (nenerdings Shin

genannt) die Shingen, alto und neue Secte, und die Dji.
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28,—Miissen wir nicht auch den Kotaishi fiir die Hiilfe,
die sie uns erwiesen, auf dem Toyeisan in Bufu
(Yedo) danken? Als Oberpriester der Tendai
erbitten wir uns einen Priester-Shinno vom lten
Grade, und indem wir (durch ihn) um Erniedrigung
und Vernichtung der Feinde und den Frieden des
Landes bitten, ist die Bewachung der drei Schldsser
gesichert. Wenn der Kinri von den Barbaren ange-
griffen wird, so soll der Siogun den Shinno mit der
Kaiserwiirde bekleiden und ihm beistehen, indem
er die Barbaren ziichtigt.
Die Kotaishi oder Ryotaishi (d. i die zwei grossen
Meister) sind die Priester Djingen und Gandsan, die dem
Iyeyassu im Kriege sowohl, wie im Frieden bei der
Regierung, durch ihren Einfluss und Rath beigestanden.
Mit Benug auf Oberpriester der Tendai Vergl. No. 18
der 18 Gesetze,
29.—Hoch und Niedrig diirfen irgend einer der seit frriiher
bestehenden Religionen frei anhangen, ausgenommen
Jjedoch ist die abscheuliche Religion. (Christentbum)
Religitse Streitigkeiten sind seit Alters her ver-
hingnissvoll fiir die Welt gewesen. Man soll
dieselben daher vollstiindig aufhéren lassen.

30.—Die Geschlechter der Minamoto, Taira, Fudjiwara,
Tatchibana, die zwei Geschlechter Sugawara und
Oye, s0 wie Ariwara und Kyobara sind von Kaisern
gestiftet worden. Wenn man die Feldherren, die
aus diesen Hiusern hervorgegangen sind, betrachtet,
g0 wird man finden, dass sie zwar mit guten Anlagen
ausgeriistet, in der Wissenschaft aber unerfahven
waren und die Lehre der weisen und klugen
Minpner nicht kannten, dass sie ihrem eigenen
Hange folgten, den Begriff des Kriegerthums nicht
erfasst hatten, keine Verdienste sich erwarben und
allen Schamgefiihles baar waren. Ihr sollt daher
Schulen einrichten und auf denselben sowohl selbst
streben, wie auch die andere anspornen, um vereint
auf die Bahn der Tugend zu gelangen.

81.—Die Kunst, das Land zu regieren und der Welt den
Frieden zu erhalten, ist in den Schriften der Weisen
zu finden. Wollte nun einer ein Beamter sein und
doch die Bahn der Weisen nicht verfolgen, so wiire
dieses gerade so, als wollte einer auf den Biumen
Fische fangen oder im Wasser Feuer suchen. Das
Seichte und Dumme einer solchen Absicht sollt Thr
daher wohl erwiigen.

32.—Weil die Menschen dieser Welt nicht von Krankhei-
ten frei sein kfnnen, haben die Weisen des Alter-
thums voll Mitleid die Heilkunde geschaffen. Wenn
deren Jiinger nun auch die Krankheiten geschickt
heilen und Erfolge haben, so diirft Xhr ihnen doch
keine grossen Einkiinfte verleihen, denn sie wiir-
den dann nothwendiger Weise ihren Beruf vernach-
lassigen. Ihr sollt ihnen daber, so oft sie eine Kur
gemacht haben, eine der Grisse ihres Erfolges
entsprechende Belohnung geben.

1.—Es gab bis in die jiingste Zeit 2 Arten von
Arzten in Japan, n#mlich die Regierungsirzte, die in
Diensten 'des Sioguns und der Fiirsten waren und mit
unter die Krieger gezihlt wurden, und die Matchiisha
(Stadtiirzte). die unter dem gewdhnlichen Volke die
Heilkunde ausiibten und als heimin (gewdhnliche Leute)
angesehen wurden.

33.—Die Sternkunde und der Kamidienst sind seit alten
Zeiten in unserem Lande in Ehren, und ihre Oberlei-
tung is dem Djingi kan nii iibertragen. Sollten
jedoch die Sternkundigen und die Priester des Kami-
dienstes sich mit der Herrschaft der Buke in Wi-
derspruch setzen oder die gesetzlichen Einrichtungen
des Reichs gefiibrden, so sollen sie unnachsichtlich
bestraft werden.

Kamidienst, gewohnlicher Sintoreligion genannt,
ist die alte Japanische Landesreligion, mit der die
Mythologie und die dlteste Geschichte des Kaiser-
hauses auf das engste verwachsen ist. Der Djingi
kan nii war stets ein Mitglied des Hofadels und
wurde direct vom Mikado ernannt.

34—Zwar haben die Tempel-Fiirbitter und-Fiirbitte-
rinnen, die Wahrsagerinnen, Biisser der Berge und
Heiden, die blinden Weiber und Ménner, die Bettler,
Yeta und alle diejenigen, welche dem Vergniigen des
Volkes dienen, von Alters her ihre eignen Behdrden.
Sollten sie aber die Grenzen ihrer Stellung fiber-
schreiten oder sich gegen die Gesetze vergehen,
so sollen sie ohne Gnade bestraft werden.
Die Biisser der Berge und Heiden {Yamabushi und
Nobunshi) sind eine religitse Genossenschaft der Shin-
gonsekie und treiben sich Dbettelnd im Lande herum,
zuweilen machen sie auch die Landstrassen unsicher.
Die Yeta sind die Ausgestossenen wortlich Unreinen des
Volkes, sie treiben das Schinder-und Gerber-gewerbe und
wohnten bis vor kurzem in den grésseren Stidten in
einem hesonders umzauenten Quartiere. Die jetzige
Regierung hat jedoch im vorvorigen Jahre diese und alle
anderen Beschrinkungen ihrer biirgerlichen Freibeit
aufgehoben und erklirt, dass in Zukunft diese Kasteu-
absonderung nicht mehr stattfinden solle.
35.—Die Umgiirtung mit dem Schwerte verleiht dem
Krieger kriegerischen Geist; derjenige, der sein
Schwert verliert, soll unnachsichtig bestraft werden.

36.—~—Die Gesammtertrige der Staats-und Privat-
Liindereien, unserer Besitzungen und derer der
anderen sind nach Massgabe der im Iten Jahre Gan-
roku von Okoodji und Asano getroffenen Eintheilung
verzeichnet und den Beamten des kaiserlichen Hofes
mitgetheilt worden. Xriegsdienste sind zu leisten
nach dem Verhidltnisse der Ertrige der Territorien,
wobei Wglder, Heiden, Berge und Fliisse mit in
Anrechnung zu bringen sind

Ganroku (1688) scheint ein Schreibfehler in den
Manuscripten fir Bunroku zu sein. Das 1te Jahr Bun-
roku fillt mit dem Jahre 1592 der christlichen Zeitrech-
nung zusammen. Okoodji Kimbei und Asanc Dandjo
fiihrten 1592, wahrscheinlich im Aufirage Taikosama’s,
(Toiotomi Hideyosi) der damals die Herrschaft besass,
eine neue Masseinheit fiir die Vermessung der Reisfelder
und Acker ein, und Taikosama verordnete 1595 dass die
Bauern 3 der Reissertriige als Stewer zu entrichten
hitten ; Iyeyassu und die nachfolgenden & iogune
beliessen das Steuerwesen in dem Zustande, in welchem es
zu Taiko samas Zeiten gewesen, im Jahre 1716 jedoch
wurde obiger Steuersatz erboht und zwar so, dass
die Bauern die Hilfie der Eririge an den Landes-
herrn abzugeben hatten ; doch galt diese Bestimmung nur
fiir die Siogun-Territorien.
37—Fiir 1,000 koku sind 5, fiir 10,000—350, fiir 100,000—



13

e
it

) sl Sy 200000 Boky  L00D Reiter gy stellon.
10000 Hetsr hilden vine Armes, 8,000 Roiter wer-
don von dem Pyohes (Obergeneral) 2,000 von dem
Uhashon {Cenoral mittleren Grases) und 1,000 von
dean Kusloon ¢ Untorgoneral ) bofohligt, e gnwoesnnts
Heheren DPunkto wsind sus don hiesauf bestighehen
gerptelichen  Aufaoichusngen  linreichond  oraiohits

Hools,

BB Binors gliivhlichen Brauche anserves Hunme z2u Folge
eoll Towanchive mara Iobhoos seln und das Reel
bben, goblone Hoi vor sich hertragen zu lamon,
Flendn finé batehive ist Tobmshoo wit silbernen Hei
und Murnkami hikotaro Kashoo mit paplorenen Hef,
Alle Kelogor sollen dios wissen,

Munehiyo woarn war dor Koabounmse von T nawo
msen, dov wich ale Foldberr dos Tyeymssa grosse Ver-
disnste srwealon halte wnd wie sine Selilacht vardoron
babon polf,

e Het der Folthorson aind tdentisoh mit don Hei
tgewnhnlich  Goliol  gounsnt)  dn dou  Sintetompln,
Dhieseibon warden auf eciven Sioek  gestorkt vor dom
Proyde don Feldberion bergedragon, weosshall als such
Uminehiruali ¢ Plordvevichon ) gonnnnt wardon,

Bt Dl Gironaon dor Besitzungen sbmutlivher Vasallon
sollen ao bleilon, wie sie bed dor Elutheiluug fests
genvet worden, und koot eoll slel dagegon anfleh-

Bastlto abot ciue  Seoltfage  unvermeidliol
woi, uied the oiue Partel kKlugbar werden, so soll der
Giopiehdachol aul irowdlage der Gesotge und der
Urbuudon enteheiden,  Tot oe jolooh schiwer, sing
Eutscliosdung eu treffon, o sollon dis Kensliyaku
{ Kataetorvontrolloure ), die  Oboreansoren und  div
Uopplosare fur dan Bleserwescy sich an Ort und
Fielle begobes und sach dom Herkommen wnd dem
tobalte dor Ushonden lofindon,  Widerselsl sich
alor cler den Hesehlbesen dieser Commision und
bedmrrt Lol eeiner Klage, a0 sollen thm die him an
Jenem Platae arkawdlich gowibrlelateton Binkinfle
entangon wordeon,

oo Ei0 Butohin hubon  awseren unmittelbarsn Vasallon
pegentibor, nuek woun she grimere Binkinfe boalts
gon, diesplbe Hofliehhelt 2o boobachten, die sle ihren
Fireton erwolert,

Baishin lawlestet Dloner dor Diewer und alnd  darantor
div Erivgey In don Clans 2o verstehen ;3 in der That
pllegien solbat die hoelsden Deamten  dor wilchtigaton
Clans, wenn e aom Belsplel auf das Sehloss 20 Yedo
kamen, den geringsten Boamton des Bloguns mit elner
solehon  Unterwirfigholt su begeguen, wis aie nur der
Driener dems Horen orasigt,

4 ) Wenn bl Sireite e Schwortor gozogan und Vers
wundungen belgobracht werden, so sind beido Partolen
gor Yeranbwortung on gichen,  Die Birafe soll nnoh
Befuud der Uistionde dabin bestlnmt werdon, doas
enpwedor dan Ciosolifecht des Botvefanden vornichtet
wdor Hiddie gonmmnen werde, odée der “Lhilter soll
gar nicht verfulgt werdon,

Im evsten Falle gt woben der Todestrafe Confls
eation der Giiter oin wnd dasa Geachloeht durfte nichy
fortgesstzt worden, Pheso Steafo sl 2. B denjonigon,
der bm Palaste des Sloguus das Behwert zog 5 die Koo
trat ein, wenn boi dem Bheeite einer gotidiot worden war
und bestnand u der Todestrafie, dio nber such an einem

fuwste,

Stellverveter  vollstreckt wevden konute, jedoch ohne

Conflacation der Giiter,

42=Digjenigen, welche mit Uberlegung und Arglist
thdten, dio ous  Griinden des Ilsssos oder dav
Habancht Gift mischon, Diebstihle begehen, odor
widere Loute an jlvem Korper schiidigen, sollen suf
das Sorgliltigste anfgesuoht und gedtot worden.

e Krioger sind die Herven unter den vier Stinden,
und die Ackerloute, Handwerker und Kaufleute
diivfen sleh gegen sie nicht unhiflieh benehmoen,
Unter unhiflich (burel) is doy augenblicklich lsud-
liufige vyogai (rob, ungoschliffen) zu verstehen. s
bestehen  gowinse Hoflichkeitagesetze, welohoe die
Untergobenen den Vorgesotzton und die Diener den
Horren gogeniiber zu beobaohten baben, und wenn
die Mitglisdor der vorgenanuten 8 Stilnde den Krie-
gorn unhiflich begegnon, so sind sio zu behaundoln
wie ein Untergohener oder Disor, dor seinem Vorga-
sotston odor Moo gegonliber jono Gosotze ausser
Acht lilaat,

Dis vier Stilnde waren Kvieger, Ackerleuts, Mand-
worker und Kuutloute,

44, Dits Zttsnmmenleben von Menn und Woib st eln
Giruandgesets dor mensehlichen Genollsohaft,  Dorjonts
ey dov daw 16te Lobousjahy Gborachieitten hat, soll nichl
el allein lebon, sondorn gieh einen Brauthewerbor
suchon und durch dessen Vormittelung oine Lhe
solilionsen ; man soll aber sus seinom eigenon Gro-
seliochite kein Wolb nohimen, sondorn bei der Auswall
aul Familion-und Blut-Abstammung Badacht nelimen,
Indem die Naehkommon das Geshlecht fortpflanzon,
milssen sio sich dor Thaten ihror Vorfahren erinnorn
und die Haupt-Gesotze dos Iimmbschon Rechtes
nicht ausser Acht lossen,

Der Brautbewerbar hat um dio Hand der Auserwilhl-
ten anznhnlten, or vermittolt naeh boidon Seiten die nithi-
go Auskunfy Uber Vermigon und undere perstinliche
Vorhitltnisso,  Untor selner Mitwirkung wird der Ehe~
kontrakt abgeschlosson, {Ur dessen Ausfihrung er gewissor-
masgon garentivt 3 wenn Streitigkolten in der untor sol-
nen Ausploien geschlossonen Ehe ausbrechon, so lat o Vore
mittler und Sehiedariohtor, sollton Umathindeosine Wisder-
auflsung der Jhe nithig machon, su ist er wisderum bel
Awsfertigung der Seheidungsuckunde herbel zu ziehen,
Von religlosson Felorlichkeiten st die Tranung nicht
heglettot, auch hat die Reglerung keine Formulititon
daftiv fostgeselzt, Nur die Angohtrvigen des Kriogoer
atanclon hntton zur Zeit der  Siogunherrsohalt die Goneh
migung ihrer Vorgesstzton einzuholon.

46 ~Derjonlge, dor koinon Sohn lat, soll in Voraus ein
Kind adoptiven, damit or so die Erbfolge sichere.
Daoss solehe, dio unter 186 Jahren sind, elnen Adop-
tivsohn Lisben, ist nioht Grebranch., Der Adoptivaohn
des Kaisors wird Togn (Haus des Ostens) gonoennt,
dor des Sioguns Tehoka (Boreitgohnltones Hnus), der
oings Flivwtan oder Kugo Seishi (Erbrohn) dor der
84, Taifu wnd abwiirts Yooshi (Niibrsohn). Die
Pesitzungen desjenigen, dor ohne einon sigonen oder
Adoptivsohn zu hinterlasson stirbt, mige or nalie
odor forn mit uns verwandt sein, sollen eonflscirt
worden, denn dio Welt ist fiir alle da und nleht fie
einen, Dies entspricht der Lehre dor weisen und
klugon Minner, Wenn jodoch oiner auch jung ist,
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zu Lebzeiten aber darum einkommt, einen Adoptiv-
sohn annehmen zu diivfen, so soll dies gestattet wer-
den, und der letztere soll die Ervbfolge erhalten, auch
wenn er #ltev ist als der Adoptivvater. Vergl. No.
7 der 18 Gesetze,

46.~Anstatt dass der Tenshi (Kaiser) selbst im Lande
hernmreist, oder die Fiirsten zur Berichterstattung
an seinen Hof kommen, sollen alle & oder 7 Jahre
Kenghi in die Provinzen entsendet werden, wm zu
untersuchen, was die Kokushi und Schlossherrn
wiithrend der Mussezeit in ihven Territovien wirken,
aby die Buke in gliteklichen Verhiltnissen leben oder
nicht ob der Ackerbau bliiht oder heruntergekommen
ist, und ob die Schlisser und Amstgebitude in gutem
Zustande erhalten werden. Diese Rundreisen diirfen
nicht abgeschafft werden,

47.~Die IMirsten, welche nicht zu den seit alten Zeiten
regierenden Kokushi gehiiren, auf welche letztere
diese Bestimmung keine Anwendung findet, diirfen
nicht, daduveh, dass sie ihre Gebiete Generationen
bhindurch besitzen, in denselben heimisch ~werden.
Alljihrlich soll berechnet werden, wie lange die
einzelnen ilire Territorien besessen, und denselben
Jenachdem andere angewiesen werden; denn wenn
man die Fiirsten viele Generationen hindurch in
ihren Territorien heimisch werden lisst, so fangen
sie an, sich zu iiberheben und ihrem Volke zu schaden.

48.—Wemn die Frauen der Ackerleute, Handwerker und
Kanfleute mit andern heimlich geschlechtlich verkeh-
ven, so freveln sie gegen die Grundgesetze der
menschlichen Gesellschaft, und der Ehemann brancht
die Schuldigen nicht zu verklagen sondern kann sie
todten. Todtet er aber blos den einen Theil, den
aundern aber nicht, so ist er schuldig, eine rechtlose That
begangen zu haben. Wenn er jedoch die Schuldigen,
anstatt sie zu tGdten, anzeigt, so ist es seinem Ermes-
sen anheimgestellt, ob dieselben mit dem Tode be-
straft werden sollen oder nicht. Weil aber die Los-
trennung der Verbindung von Mann und Weib den
Menschen ein hassenswerthes Verbrechen ist, so sollen
bei der Entscheidung die genauern Umstiinde sorgfil-
tigst ergriindet werden. ‘

49.—Die Diener und Dienerinnen in den Hiusern des
Kriegsadels diirfen nicht, dem Herkommen zuwider,
in ungehdriger Weise durcheinander leben. Solche
unter ihnen, die die gesetzlichen Anordnungen ver-
letzen, die sich in unanstiindiger Weise unterhalten
oder geschlechtlichen Umgang - pflegen, sind sofort
in angemessener Weise zu bestrafen. Fiir das Gesinde
der Ackerleute, Handwerker und Kaufleute jedoch
gilt diese Bestimmung nicht.

50,—An dem Morder des Hevrn oder des Vaters soll man
Rache nehmen, und auch die weisen wnd klugen
Miinner gestatten nicht, dass man mit ihm zusammen
wnter dem Himmel lebe. Wenn jemand Rache neh-
men will, so ist in den Registern des Gerichtshofes
nach Jahr und Monat der Zeitpunkt festzusetzen, bis
zu dem er seine Absicht ausznfiihren hat; grosse
Rache zu nehmen ist jedoch verboten. Derjenige,
der die oben angedentete Anmeldung zu den
Registern des Geriehtes nicht gemacht hat, ist der
Gewaltsthitigkeit schuldig zu finden, und seine
Bestrafung oder Freisetzung soll von den Umnstiinden,

unter denen er die That begangen, abhiingen.
Grosse Rache nehmen hiess den Feind und seine
ganze Fawmilie tédten.

1v.
CHRONOLOGISCHES VERZEICHNISS
DER
KAISER UND SIOGUNE.

Mit Benutzung des Kamakura—und anderer Bukwans,
des Tcho tehu shin sen nem pio (der neuen Hand Jahr
Tabelle) fiir 1864, des Wa kan nen kei (der Japanisch-
Chinesischen Jahr Tafel) fiir 1856,des Wa mnen kei,
(iibers: von Hoffinanu) des Nipon o dai itzi ran (iibers:
von Klaproth) und anderer Japanischer Quellen zusam-
mengestellt,

Eine Eintheilung des Materials nach Perioden schien,
soweit die Kaiser in Betracht koramen, nicht nothwendig;
fiir diejenigen, welchen eine solche zur
Bewiiltignug des Stoffes wiinschenswerth ist, diirfte die
nachstehende zu empfehlen sein.

leichteren

L Periode: von der Kronung Djin mu’s bis zum ersten
Kriege mit Korea, 660 vor Ch. bis 209 nach Ch.

II. Periode: Von dem ersten Koreanischen Kriege bis
zur Einfilhrung des Buddhismus, 209-594 (statt dieses
letzteren Jahrer wird hiufig 584 angegeben, in welchem
die ersten buddhistischen Priester nach Japan kamen ;
594 dagegen wurde die neue Religion zuerst als solche
ausgeiibt und 596 die ersten Tempel gebaut.) Die erste
Einfiihrung der Lehre des Confucius fillt in 285.

IIL. Periode: Von der Einfiihrung des Buddhismus
bis zur Ernennung des ersten erblichen Sioguns, Minamo-
to Yori tomo, 5§94-1186.

IV. Periode: Von der Ernennung Yori tomo’s zum
Siogun bis zum Sturze des Siogunats, 1186-1868.

Zur Vergleichung ist die in der von der Commission fiir
die Wiener Ausstellung 1873 veviffentlichten “ Notice sur
I'Empire du Japon,” enthaltene gewissermassen officielle
Liste der Kaiser Dbeigefiigt. In derselben sind aus
politischen Griinden manche Veriinderungen vorgenommen
worden, deren an den betreffenden Stelleu_ Erwihnung
gethan ist.

Bei dem Verzeichniss der Siogune ist so weit als
miglich die Eintheilung nach Familien beriicksichtigt
worden.

CHRONOLOGISCHES VERZEICHNISS
DER

KAISER.

Nack andern Werken. Nach der Notice sur I' Empire

du Japon.

1 Djinmu v. Ch. 660-585
584-582 Nachfolge
Streitigkeiten.

2 Sui sei .........581-594

3 An nei .........548-511

4 Ttoku ..510-477
nach einigen 476

1 Djinmu......660 v Ch.

2 Sui sei ......581
38 An nei ......548
4 Itokn ......510
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sy

s

6 Ko 080 vvviunrn 475898
6 Koan .o 392-201
7 Korel coe290-215
(Klapr. 210 ist falach)

8 Ko gon ....0v 214.158
9 Kai kwel .....157-88
10 Bui djin 0. 87.80
11 Bul nin.o.. 28 v Chee
70 n Ch

18 Kol ko vernsee 71180

18 Selmu . 1816180
191 Nacohfulgestroix

tighoiton

14 Toln ab orerannn 182-200

18 Diin gy kogu 201269

Kalnorin,

18 O djin ... 270-810
81112 Nuelifolgo.

streitighoiton,

17 Nin toku,..... 813.308

1H Ritain coveny o 4004058

189 Man oo 406411

20 In ki covooend 12458

g1 An ko e db1-186

ermuordet,

Yu riska o 4874780

St B e AROARE

Kent 80 vovreine 4B8ART

Niv ket ..o, AHHADE

B vetan .0 A9H800

Kol i covenenn BOTE31

482-5688 Intorregnnm

An kst o 884-505

Hen kwa o 536809

Kin mel 00 540871

Hindntan oo 872088

Yo 1088 saenesn dHGEHT

Bu nlun .o SHHS02

ermoriet,

Bl ko oo 858028

Kuiserin,

Do moi.,. o 629:-641
Ko gokn oo 642644
Kuinorin, dnunkt b,
Ko toku oo 6485054
But ol 655061
st dis Kniserin Ko

gokun,

89 Ton daiv, e 862671
Lin GGH hat 'Pen dei
aln Thraufolger Roe
glerung pofulit,

40 Toumu oo 878686

a3
a3
2
bidd
26
9

29
30
#
42
48

84

a4
a6

87
a8

=]

conn TS
e 382
eeees 290

Koaeo
Ko an
7 Ko rei

oy

w214
cvend 167
viasne 97

8 Ko gon
9 Kui kn
10 8u djin
11 Bul nin

Kol ko
Hel mn

12
14

wvase Tl Ch,
essas kil

Toehut tlevvas, 192
Dl gu kogu 201

14
18

18 O djin 1errna270

Nin toku ...818
Richitt viva. 400
Hanalo o 406
In kio w0412
Anko o484

17
18
19
o
21

ke

22
28
€4
25
26
ar

Yu viaku ...487
Bui nel o480
Kou 50 v d88
Nitden »von e 488
It vetan .48
Kot i v 507

An kan ., 804
Bon kv o, 886
Kin mi.,...540
Bindots ... 078
Yo i .. 8HG
Bu djun ... 048

28
20
40
31
32
88

Suf ko w898

&=
-

A%
46

1o mei,..... 089
Kokiokn ...04%

Ko tokito ., 648
Sut mel ... 0688

47
a8

89 Ton debi ...668

40 Koluim ....6072

Dor orste Vorsnel dor Ros
sontenation der Gesehiclite
nneds den von Verfissoar anf-
Jewtellten Legitiwiits Prin-
cipten, Kob i der Pring
Otome noe osi, Solm Tene
duis wod designivter Lhran-
fulgeor, der 674 im Kamplis
pegren Penmu Gillt, Breadee

Ton dai's dor wine frithere

687-680 Krbstreitig-
keiten und Unntin-
digkolt dos desig-
nirton Throufolgoers,
dor 689 ativht.

41 Diito vieieen 590-606
Kuiserin, doukt ab.
42 Mon mn  ......697-707
48 Genmiood:moei 708-7T15
Kauiserin, dankt, nh,
44 Gen sivod: sel 715-728
Kaniserin, dankt al,
48 810 100 creennnn TE4T48
daukt ab.
46 Ko ket voecnnn 749758
Kuimorin, dunkt ab,
47 Ohol 10 0.4, 759764
Wird von manchon Quellon
nicht als Kaisor angoacheu,
da withrend seiner Regio-
ring die Kairorin Koken
fortfubr ofnoen Theil der Re-
glorungsgeachifto  walisn-
nelunon,  Er wird von ol-
nigen (Klaproth) Faital go-
natng, was nur oineg  Abkiies
wing von Avndaine fuitel ist,
“ dor naeh Avadsl verbannto
Kniser,”  Wird  absosoist,
stivht 764,
4H 510 Lok veesren TETTO
ot die Kniserin Ko«
ken,die sumZten mnle
die Rog. libernimmt.
Kwo nin 0 770781
Kwan mu v 782-8006
1ol soi ody ko BOG-H09
dunkt wb,
Bugi vovrnananB10-828
daukt ab,
Djun wa ..., B24-838
dankt nh,
Nin mio ... 884,850
Bun od: Mon toko 851«
H68
Bol wh oievnn o BED-BT6
dankt aly
Y0 BOE creennn BT 7884
dankt ab,
Kwo  kovo.. BHI-HET
Udtv svrreravan e BHE-HYT
dankt ab,
DI 0w e nn BOH-030)
Sin sinkin.., 9810406
duaskt ab,
Murn i, 947967
Rei dstttonnan D0H<96Y
dankt aly
Djen djtte e 870984
dunkt ab,
Wt Bt ona ORG.9806
dunkt ub,

49
30
51
54
43

64
64

86

&7

a4
54

60
61

G4
(61

Gt

G3

Verzichtleistung  suf den
Thron zurilek gonommen.
Keine derangofiihrton Quel-
lon erwiihnt Qtomo no osi's

als Kaisor.

41

Ton 1M vesel.678

42 DJLO 1rererens690

43 Mon mu,.....097

44

45

Gen mef .....708

Gon 81104, 718

46 Shemn ... 724

47

48

49

a0
51
52

=

68

114
46

&7

58

59
60

61
62

63
G4

65

66

Koken ......T49

Diiu nin..... 769

Sho toku ....7T65

Ko nin w0170
Kwon mu ... 782
Ioidjo .o 806
o e 810
Diunint na .. 824

Nin mio..... 804
Mou toku ...851

Solwn weena . 859
Yosel corvennn8TT

Kwo koo, 883
Udt virierse 888

Daigo...vvi....898
Sudjuki veen 981

Muovakami.....049
Roizol 1viiee 969

Ln yu o971

Kave sttivee, 0 985
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66 Itzi djo.......987-1011
(bei Klapr. Yets sio.)

67 San djo...... 1012.1016
~ dankt ab,

68 Go Jtzi djo 1017-103‘6
go heisst in diesem
wie in den meisten
spiteren Fiillen
“nach” konnte also
mit “der zweite”
{ibersetzt - werden.

39 GoSiusiaku1037-1045

70 Go Rei dsen 1046-1068
71 Go Saa djo...1069-1072
dankt ab.

72 Sira kawa:..1073-1086
dankt ab.

78 Hori kawa...1087-1107
74 Toba.........1108-1123
dankt ab.

75 Siu toku.,...1124-1141
dankt ab.

76 Ko noye......1142-1165
77 GoSirakawa1156-1158
dankt ab.

78 Ni djo .......1159-1165
79 Rokudjo......1166-1168
abgesetzt im Alter

von 5 Jahren.

80 Taka kura...1169-1180

dankt ab,

81 An toku.....1181-1185
ertrinkt auf der
Flucht vor den An-
hingern des Gegen-
kaisers,

82 Go Toba.....1183-1198

dankt ab,

83 Tsutsi mikado....1199-
1210
_dankt ab.

84 Djnn toku...1211-1221
Dankt zuerst
Gunsten seines vier-
jiibrigen Sohnes Ka-
nenari ab, der indes-
sen nach drei Mona-
ten wieder abge-
setzt wird, worauf
der Kaiser zum zwei-
ten Male zu Guunsten
von Go Hori kawa

zu

abdankt.
85 Go Horikaws....1222-
1232
dankt ab.

67 Ttchi djio......987

68 Sandjio.......1012

69 Go itehidjio..1017
70 Go shidjiakul087
71" Gio rei sei....1046
72 Gg sandjio...1069

73 Shirakaws «..1073

‘74 Hori kawa...1087
75 Tobfiieiise..1108

76 Sutoku....... 1124

77 Xonoye ......1142
78 Goshirakawall56

79 Ni djio ... 1159
80 Rokudjo .....1166

81 Takakura ...1169

82 Antoku....... 1181

83 Gotoba.......1186
Nach einer von manchen
Japanischen Schriftstellern
getheilten Ansicht ist Goto-
ba erst nach dem Tode Anto-
ku’s als legitimer Kaiser zu
betrachten ; — proclamirt
wurde er im 8ten Monat
d. J. 1188.

84 Tsutshi Mikado

1199

85 Djun toku 1211

86 Tchin kic 1222
Ist Kanenari, der in 1234
stivbt. Die andern Quellen_

86 Si djow.......1238-1242

87 Go Saga.....1243-1246
dankt ab.

88 Gofukakusa 1247-1259

dankt ab.

89 Kame yama 1260-1274
(bei Klapr. Kisan)
dankt ab

90 Go Uda......1275-1287
dankt ab

91 Fusimj ...... 1288-1298

92 Go Fusimi. 1299-1301
abgesetzt im Alter
von 13 Jahren

93 Go Nidjo....1302-1307

94 Hana sono 1308-1318

95 Go daigo 1319-1331
wird abgesetzt und
fliichtet.

96 Kwo gon ...1332-1333
Go dai g01334-1336
muss zum zweiten
Male fliichten, stirbt

1339.
Kuaiser des Nordens.
97 Kwo mio ...1337-1348
dankt ab.

98 So Kwo......1849-1352
wird von der Gegen-
partel gefangen. ge-
nommen.

99 Go kwo gon1353-1371

dankt ab.

100 Go djen dju 1372-1382
dankt ob,

101. GoKomatsu 1383-1412
dankt ab.

Die Kaiser des Siidens
sind stets als die rechtmiis-
sigen angesehen worden,
auch waren sie im Besitz
der Reichs Insignien ; die
des Nordens wurden von den
Siogunen aufgestellt und
unterstiizt, und da sie als
Sieger aus dem Kampfe
hervorgingen, [der letate
Kaiser des Stidens dankte
1392 ab und hindigte die
Reichts Insignien seinem
Geguer aus,] so waren sie
auch die einzigen welche bis
jetzt in den Annalen und
Listen als Kaiser aufge-
filwt wurden. Nach dem
Sturze des Siogunats in
1868 lages nahe den Ver-
such zu machen, auch diesen

Theil der Japanischen Ge-

fithren ihn nicht als Kaiser

auf.

87 Go hori kawa

1223
88 Shidjio......1233
89 Gosaga.....1243

90 Gofu Kakusa
1247

91 Kame yamal260
92 Go Uda.....1275
93 Fushimi....1288
94 GoFushimil299
95 Gro Nidjo...1802

96 Hana Sono 1308

97 Go Daigo 1319

Kaiser des Siidens.

98 Go mura kami
1339

99 Go Kame yama
1366

100 Go Komats 1393
101 Shoko ...... 1413

102 Gohanazono 1429
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seliiehte naeh Logitimiitge—
Prineipien zu veconstruivon,

102 Sio ko w.... 14181428
103 Go Hann Suno 1420
1464

dankt ah,
4 Go Tauatel miendo
14651500
108 Go kimiwa bara 1501
1526
106 Go Nars ... 152741557
107 Opl wmatsin, 155K-1586
Akt als,
108 CGo Youel ., 15871610
duukt als,
108 Go Mideuo 1612-1629
dunkt b,
110 Moisol (sin) 1630-1643
Kaisevin, dankt ab,
111 Gokwomio 1644-1684
112 Go eal in 16551663
dankt nh.
118 Reigen ... 166800686
davikt aby
114 "To entt o, TERT-1700
dankt nb,

115 Nakn miknds  1710-
1748

dnukt uls,
116 Sakurs mntsi 17306.
1746

duakt ab,
117 Mowe sonn 17471762
dankt nl,
118 Co snkurs matad 1761,
11
Kuisevin, dankt uh,
118 Gowmomo sone 1771
17HO
120 Ko kaky .. 17811816
dunkt nh,
121 Djin koo I8UT-T846
122 Komei .00 JBAT-18G7
148 Muts hito ... 1BGH

103 Gosuttehi Mika-
do 14635
Gokushi wa bara

1501

104

105 Go Nora ... 1527
106 Ogi matehi 1558

107 Goyorsl .. 1587
108 CGio midsuwo

1612
109 Miaho ...1680
110 Gokomio 1644

I Gosal in .. 1655

Reigon ..., 1668

118 Hignahi  yuma
16RY

fut Tosan,
Naknno  miknido
1710

Rndurn matehi
1746

114

114

116 Momozo no 1747

Cosnkamen matehi
1764

118 CGiomomosono

1771

17

114 Kokaku ., 1780
120 Ninko oo 1817

121 Komel .00, 1847
122 der veg. Knisor.

e—————

DIE SIOGUNE, SEI'T DER ERBLICHKEIT DES

AMT'S.
DIE DYNASTIE DER MINAMOTO,
1186-1218.

1 ==Mingmeoto Yoritamo 11861199, stivht ; orhiell seine
Erneunung zwm
whor iy diesom, win in den spiiteren Fiillon,
wordon die Datenangeflihet werden, welehe
der Eelangong dor Giewalt, vesp, der Anor-
kennnng, nieht nbor der hilnfig viel spiitor
erfulgendon Verloihang dor Titels entsprc-

chen,

omeMinnmoto Yori iye 1199:1203, Sohm dos vorigen
zuovst durgh seinen Grossvator Hodjo To-

Siogun  orst in

1192,

ki masse abgesotzt und nach Tdzn verhannt,
dann in 1204 ermordet.

S.~Minamoto Sane tomo 1208-1219, 11 Juhre alt, Bru-
der des Vavigen, durch seinen Neffen Ko
kio, Sohn des Yorl iye, ermordet.

DIE ZEIT DER SCIHATTEN SIOGUNE.
1220-1888,

Die Siogune dieser Periode, theilwoise nus dor Famille
Fudsiwnra, theilweise aus den Prinzon des Kaisorlichen
Haures gonommen, waron meistons Kinder and in jodom
Falle die willenlosen Werkzenge dev Famille ITodjo,
doven Iinpter sls Sikon, Regonten, von Kamakuea dio
Maeht in Hitnden hatten, abgleieh dio nominellen Triigor
derssllon chenfulls hitnfig nue Kinder waren,

do—Fudsiwarn Yori tstine, 1220-1243, 9 Jabro alt, ab~
gosetzt dureh Iodjo Tsune toki; stivbt
1256,

S~Fudaiwara Yorl taugn, 1244-1281,  Bohn des vorl-
gen, 7 Juhr alt, abg. daveh M. Toko yorl )
at. 1256,

Ge—Muno tnke Sine ; 1252-1268, 11, nach andorn 18 J,
alty, abg, duvels EL Tokl mune, at. 1274,

T~Koro yasn Sino; 1266-1289, Sohn des vorigen, 3 J.
alt, abg, dureh IL Sode toki; st. 1825,
(26 7).

8,~Tign akiva Sino oder

Ku mel Sino gennunt, 1289-1807. 16 J, alt, abg
dureh I, Sadn toki, st, 1328,

O—Mori kuni Sino, 1808-1838, Solm des vorigon, T
J. alt, abg, durels Nitade Yosl sudn, st in
demuolbon Juhvo.

10~~Mori yos! Sino, 1883-1334, Holm des regiorenden
Kuisors Godalgo 3 abg. dureh Take  wdsi,
fn 1886 ermovdet durch Minamoto Nuo
yomis

11 ~Nnri Yout Sino, 18841888, abg. und ermordet dureh
Toka udsi,

————

DIE REGENTEN AUS DER HODJO FAMILIE,

Hodjo Toki massn, st. 1215, hatte nicht don Titol als
Rikou.

Hodjo Yost toki, 1205-1224, seit 1205 Siken ; nach elnlgen
armordot

Hadjo Yasu toki, 1225-1242, stivbt.

Hodjo Lsune toki, 124341246, Iinkel des Vorigen, dankt
su Guusten seines jlingeren Bruders Toki
yori aby und stivbt 83 Jahre alt.

Hodjo Toki yorl, 1246-1286, dankt zu Gunston seines
Solmos, Toki mune ab uwud stivht 1268,
87 J. alt,

Holjo Toki mune, 1257-1284 ; 7 Jahre alt. ; untor der
Vormundsebat von IL Noga toki und "H,
Musse mura 3 stirbt,

Hodjo Sada toki, 1284-1300, Adoptivsohn des vorvigen,
dankt zn Gunsten von Moro toki, Enkel von
Taki yovi, ab, fithet abor fort besthnmen-
don Yinfluss auf dio Roglorung zu {iben ;
stivht 1311,
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Hodjo Moro toki, 1800-1311, stirbt.

Hodjo Taka toki, 1812-1826. Sohn von Sada Toki, 9
Jahre alt, unter der Vormundschaft von
Hiro toki und Mune nebu, dankt zn Gun-
sten seines jiingern Bruders Yasu ye ab,
der bald ebenfalls abdankt.

Bis zum Untergane der Hodjo Familie fiihrt Taka toki
thatsiiehlich die Regicrung, obgleich andere Titulare vor-
handen sind. Bei der Einnphme von Kamakura durch
Nitsda Yosi sada in 1333 entleibt er sich selbst,

DIE DYNASTIE DER ASIKAGA.
1334-1573,

12,~A Taka udsl, 1384-13858; stirbt 58 Jahve alt,
13.—A Yosi mori, 1359-1867, dankt zu Gunsten seines
Sohnes Yosi mitsu ab stivbt 1408, 51 Jahre
alt,
14.—A Yosi mitsu, 1368-1398, dankt zu Gunsten seines
Sohnes Yosi motsi ab, im Alter von 87 Jsh-
ren ; stirbt 1409,
15,—A Yosi motsi, 1394-1422, dankt zn Gunsten seines
Sohnes Yosi katsu ab.
16.—A Yosi Katsu, 1423-1425, stirbt 19 Jahre alt.
motsi, 1425-1428, der fiinfzehnte Siogum,
fiihrt noch ecinmal die Regiernng und
stirbt 43 Jahre alt.

17,—A Yosi nobu, 1428-1441, ermordet durch Akamats'
von 1429 Mitsu suke, 48 Jahre alt.

Yosi nori gen.

18.—A Yosi katsn, 1441-1443, Sohn des vorigen,

alt, stirbt.
19.—A Yosi nari, 1448-1478, Bruder des vorigen, 8
von 1458 Jabre alt, dankt ab, stirbt 1490,
Yosi Massa gen.
20,—A Yosi nao, 1473-1489, stivbt 25 Jahre alt.
von 1488.

Yosi hiro gen.

21,—A Yosi mura, 1490-1493, Neffe, Yosi massa’s, 25
Jalre alt ; gefangen genommen und abge -
setzt durch Hosokawa Moto moto.

22.—A Yosi mitsi, 1493-1508, Jahre alt ; muss fliichten,

Von 1449 ) stirbt 1511.
Yosi taka,
gen.
von 1502
Yosi sumi

Yosi tada, 1508-1521 ; ist Yosi mura der den Namen

R 3

8 Jahre

von 1518 seit 1501 fiihrt und seit dieser Zeit als Ge-
Yosi tane gensiogun in Kampfmit Yosisumiist ; muss
gen. fliichten, wird abgesetzt und stirbt 1523.

28.—A Yosi narn, 1521-1546 Sohn Yosi sumi’s, dankt zu
Gunsten seines Sohnes Yosi fusi ab, stirbt
1550, 40 Jahre alt.
24,~A Yosi fusi, 1547-1565; 11 Jahre alt, entleibt sich
selbst in seinem Pallast von Rebellen oin-
geschlossen,
25.—A Yom i ghiei odg} 1568, stirbt ; als Gegensiogun an-
Yosi naga. gesehen
26.—Yosi aki, 1568-1573, durch Nobu naga abgesetzt,
stirbt 1597,

DIE ZEIT DER USURPATOREN.
1573-1603 (od. 1615).

27.—Thaira no Nobu naga 1573-1582, entleibt sich durch
Aketsi Mitsi hide dazu gezwungen,

Aketsi Mitsi hide, der den Siogun Titel usurpirt, re-
giert nur 12 Tage und fillt dureh Hide yosi
besiegt.

28.—8an hosi, 1582-1586, Enkel Nobu naga’s,

29,—Toiotomi Hide yosi, 1586-1598, war nie Siogun son-
dern Quanbaku,(hiiufig Taikosama genannt).

80,~Hide tsugu, 1591-1595, Neffe des vorigen ; entleibt
sich selbst, war ebenfalls Quanbaku.

31,—Hide Yori 1600-1615, Sohn Hideyosi's von einer
Beischliiferin, entleibt sich durch Iye yasu
besiegt. Nachandern Nachrichten soll er ent-
kommen sein und sich nach Satsumsa ge-
fllichtet haben ; war Naifud, h. “innerer
Herrscher” seit 1603,

DIE DYNASTIE DER TOKUGAWA.
1608-1868.

32,—Iye yasu, 1608-1605 ; st. 1616 ; 1603 zum Siogun
ernannt. Die Siogune dieser Dynastie dan-
ken hiiufig ab, so wie ihre Nachfolger heran-
gewachsen sind, fahren aber dessen unge-
achtet fort die Regierung thatsiichlich zu
fithren,—(hiinfig Gongensama genannt).

33,—Hide Tada, 1605-1623 ; st, 1632. Sohn des vorigen,

84.—Iye Mitsu, 1628-1651 ; st. 1652, Sohn des vorigen.

85.—Iye tsuna, 1651-1680, stirbt. Sohn des vorigen.

36.—Tsuna yosi, 1681-1709. Sohn von Iye mitsu,ermordet
durch seine Gomahlin,

37,—Iye nobu, 1709-1712, Enkel des Iye mitsu, stirbt.

38,—Tye tsugu, (tsubo bei Klapr), 1713-1715, stirbt, Sohn
des vorigen,

89.—~Yosi mune, 1746-1745. Dankt ab. st. 1751 ; frither
5ter Prinz von Ki

40.—Tye Sige, 1745-1760, (nach andern 61 oder 62), Sohn
des vorigen, stirbt.

41.~Tye haru, 1760 (61-61),—1786.
stirbt.

42,—Tye naxj, 1787-1836, st 1841,
stirbt.

438,—Tye yosi, 1837-1852. Soln des vorigen.

44,—Jye sada, 1853-1857, Sohn des vorigen.

45.—TIye motsi, 1858-1866. Stirbt ; frither 13ter Prinz
von Ki,

46.—Yosi hisa, 1867-1868. Sobu des Prinzen von Mito,
Nari akira, von dem Prinzen von Hitots-
bashi adoptivt ; dankt ab bei dem gleich~
zeitig erfolgte Sturze des Siogunats, dem
seit 1854 irrthiimlich der Name Taikuhnat
beigelegt wird,

Sohn des vorigen,

Sohn "des vorigen,
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Dor Kaiser Soi wu
Sade dsumi
Minamoto Tsuno moto
Mon dju
Yori nobu

Yori youi
(Hatziman)

Yoal iyo
{Hatziman turo)

Youl teikn

Yosi lkmm"

e N ] I, l
Tomo yosi Youi siys Olnoske (Nits)
. I

—

Youl yzus'u (Asikogn)

Youi tomo Yol kino (Nitu) Youi suge (Sirata)* Yol kano
Yum oM Youl udsi Yousi widsd
K e
Your 1ys Bank roao Nori ndsi Yusu udsi
Iyo motsi Yori wlsi
Mitau youi Iyo toki
Musn youi Sada udsi
Tuikn slys (Lokugnwe)  LAKA GDsL
Avo taikn You mont
Tailen wlni* Y081 MUSU
e
Yasu taika Yos: Morst Yosr Nonu
STAMMTAFEL ' Yosr T T I
Nolmmitsu ¢ sy Yost ‘ I [
nER Karsy 'Mumt Yost Y&ﬁxr
SI0GUN FAMILIEN Tuika tndu Tomo  Nant
ws 2v Ive Yasv, .
Nagn tsikn Yosr Yost Yos
Youi kune helsst nnel dem Wamnkur Mrrsuy  Nao Muna
Bukwon Antkngn kagonoski, wach dom
Platz Asikugn in Simonosuko ; Sivatwmnl Nobu tadu ,
Tokognwn sind chenfidls Ortsunmen, Your IHanv
Truika wdsi ubte nuel dem Tode soines
Vators zuerst in Mienwa, dunn in Motz Kio yasu ESSS B
duirn, dessen Besitzer Nolw siye ihn L
adoptivte wmudwit seiner Toehtor vorhaio Yost Fusa Yosr Axx
rathete ; Sokai nnd Matzadnive sind daher Hive tadw

ehenfills Franilionunmen goworden,
Die Slogune sind grom gedrockt,

Iyr YAV



1IYE YASU (12)
1 I

Hide yasu 2 HinE ’llADA 9)
Pr. v. Etzizen
| |
3 Ivk IMITTU ©6) Tadn naga
z _ L
4 Iy TsuNa Truna siye 5 Tsuna Yosr (3)

6 Ive Nonu (3)

7 Ive Tsuvev

STAMMTAFEL
Drx

SIOGUNE AUGS DER TOKUGAWA FAMILIE.

Die Zahlen wor den grossgedruckten Namen zeigen die
Reihenfolge der Siogune an ; die Zahlen Ainter den Nach-
nommen der Prinzen von Ki, die regierenden Prinzen dieser
Linie ; die Zahlen in Klammern die Anzahl der Kinder des
Betreffenden.

Die Familien Owari, Ki und Mito werden unter dem
Namen “Gosanke,” die drei hohen Haeuser, zuspmmen gefasst,
die Familien Taiassu, Shimidsu und Hitotsbashi werden
“ Gosankio,” die drei hohen Herren, genannt.

Tada naga, Pr. von Suruga, Sohn Hide tada’s wurde fiir
sich und seine Nachkommen als nachfolgeberechtigt vor den
Gosanke bestimmt. Tsune siye Samma no Kami, Sohn des
Tye mitsu, erhielt 200,000 Koku jiihrlicher Einkiinfte und
wurde ebenfalls fiir sich und seine Descendenz als nachfolge-
berechtigt vor den Gosanke erkliirt.

§
Yosidao
Pr. v. Owari

Yori nobu 1
Pr. v. Ki

Mitsu sada 2

L)1

T
Tsuna nori 3 Yori moto 4

|

8 Yost Mtxs 5 (4)  Yori dsumi

Zum Siogun
gewiihlt

al

|
9 Ive Srer (2). Mune taka.
Pr. v. Taiassu

10 Ine LARU (6)

11 Ive Nazr (51)

12 Ive Yost (25)

13 IxE SApA.

| |
Pr. v. Shimidsu. Pr. v. Hitotsbashi. Mune Nao 6.

Mune Nao 7.

Siye nori 8.

|
Haru sada 9

Haru tosi 10.

!
Nari yuki 11.
6ter Sohn von Iyenari;
adoptirt.

[
Nari katsu 13
20ter Sohn von Iye
nari ; adoptirt.

14 Yos1 Nozrr 13
Spaeter von Iye Sada
adoptirt ; fuehrt als
Siogun  den Namen

Iye motsi.

Yori fusa

Pr. v.

Nari

Mito

akira

Motsi yosi 14 15 Yost Hisa
von Pr. Hitotshashi
adoptirt ; zum Sio-
gun gewaehlt.

08
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VI
LIN GROSSER JAPANISCIER DINTENRISCH.
(OMMARTRELIIES)

I April dieses Jabres wurde in Yedo bei dem Temypel
von Asak'siound spitter bei dom Tempel von Fukngawa ein
grosser Dintenfiseh difentlich zur Sehan gestollt, desson
Iirpenmnasse so hetielitliel sind, dass s der Mithe loh-
uen diiefie, sie 20 verzeichnen and im Anseldnss daran
einige  Bawerkangen zue Feststellung wenigstons der
Gattung wmitzntheilen,

Die Kiementasehe ware aunf dor Bavehseite anfgeschlitzt,
dor Eingoweidesuclk  entfeent, der Kopf chenfalls wos-
genommen wd dessen ant anfigeselmitten und von der
Korperhaut  getrennt, die Avme melw oder weniger
gesehitdigt, dio beiden Fangaeme in dor Mitte abge-
sehniften, die sitnmntlichen koorplichon Theils ondlich
hovausgeliing 3 don so priiparivton odor besser gesagt ver-
stiimmelten Kirpor hatte man mit Salz cingerichon, hall
gotroeknet and suf ginem Gestell Rl wusgehreitot.

Daw wystomatisehe Verhalten aulangond, so gehiet das
Geselipl hiiehst  walischeinlieh zne Geltung Omomes
strephes &' Orb. . Dafie sprechon wenigstens ¢ die
Zehnzphl der Arme, die (naech Angabo des Bositzors)
knovplige Besehaffonheit der Rilekensehnle, die Unvor-
lotztheit dew Augenrandes, dio nur hei offencr Hornhaut,
abio hei den Qdgopsiden stotthaben kan, vorhiiliniss-
witssig kloine, mit cinander verwnehsene  Flossen am
Hinterleih, das Vorhandensein vou cinem Sehliossapparat
mit Nuckenplutte wnd Nuplkoorpeln,  die eylindrische
Iorporform, die Anordinng der Clanggesticlten mit cinen
giziibuton Horneinge  verschonen) Sanguiipfe in zwel
Reibien, der Mangoel dir Bueadsaguiiphe, die Befostiger
am ol die Klwppe dm Deichter, die Kleinheit dor K-
mer fiie Aufimdone des Fangarme, Bin Movknwd, welehes
diveet gogen die Bezeichung des Phisres als eines Ome-
mnatrephes sprivebe, liegt uiele vor s doel beeinteiiehtigl
allerdings dor sehlechte Brlwltongszustand aud zumal dus
Follen der Fangaeme wnd der Ritekonsehale die Sichor-
Ligit duer Deutng,

Vou der hintern Spitze bis gum vorderen Mantelrand
wirde (uuf der Rilekseite) gemessen 180en, Dio Tint-
furmamg vou letaternt hix zum Munde wird noel weitere
dlem betragen haben (wegen Ablisung des Wopfos vom
IKorper nieht gennu 20 vermessen),  Dev litngste der 8
Avie muss 107em; dedie Arme obwa 10em hinter dem
Munde ilven Ursprnng nohimen, so boreclinet sieh dio
grimste Litngsatsdelmung des Thiores von seiner hinter-
sten Npitze bis zin Varderendo dos ansgestroekion Avmes
anf flem 5 witren die beiden Fangavme vollstindig go-
woren, so diiefte dicse Zahl anf 600 em gestivgen scin.
Breite des sufgeschnittencn Mantels (Ab, Umfang des
Thicres) 180em, Litnge der (seitlich ahgerundeten) Flos-
sen 60, griisste Breite heider zusammen (grade in der
Mitte) 45em, Breite wn Vorderende 28em, Davehmesser
dev hinteren Spitze Tem,  Dio lappe des Trichtors war
10em Tweit bei Gem Litnge. Die Augenspadon, lingsoval,
ohne deutlichen Sinus Inerymalis, hatten cine Lilnge von
10em, der Alwtawd beider von cinnnsder hetrag 26em, dor
Durehmesser der (ovalgedeiickten) Lippenhant 12em i
Hew, die Breite der gewihalichen Avme bis Tlem, die dor
Jungarie 2-Jein, der Duvehmesser vines orneings in den
Kuugniipfen (an der B gemesseny 1, Sem, die Zohl
weiner Zithne 37, deren ohe O, T,

1

Zum Vorgleich miigen hior zwei gut verbiirgte neuere
Anguben {iber riesige Dintenfische folgen: Rosto eines
solehen, welcho Steenstrup 1858 von der Kiiste Jiitlands
orhielt, zeigten cine Riickenschale von 6' Liinge. Capt.
Bonyer traf boi Lenerifa anf einen Cephalopoden, von dem
or auel einige Stlicke heimhrachte, dessen Kirpenlinge
anf 13-18, dessen Avme auf 5-6" geschiitzt wurden,  Das
erste dieser Thiere wird ehenfalls (von Harting) zu Om-
mastrephes, dus letztere (von Crosse and Fischor) zn
Laligo, audere in holliindisehen Summlungen befindliche
Reste zn Enoplotewthis gestellt.  Wir linboen in unserm
Thieve zwar keing der allergristen Stiicke diesor Mollus-
kenghtheilung, ahor doeh fmmerhin oin solehes von nicht
gouz gewohnlicher Grdsse vor wns, s stommt naeh
Aussage des Besitzors von dor Ostkiiste Nippons von 35
36° nirdt, Br.. Dor gedruckto Aushiingezettel Losagt :
“ Dieser grosse Dintenfisch ist an der Moeoreskiiste von
Kadsuse bot Kisarasu (Kunotours) gefangen.  So grosse
Dintentiseho sind sehv selten in Jupan,  Seine Audol-
botriigt Deinshie § Koen in der Linge (==000cm). Dor
Tischor hekmm fn unter grosser Miihe und Gefulr mit
Gotted Bolstand in seine Gowalt.”

Uweno, den 10ton Mai 1873,

Dr. ¥. HILGENDORE,

VIL
ANTRAG DES GONTENDJI! DES MIYOTO-KEN,?
OKADA SHIN, DIE GRABER DER BEIDEN
KAISER TSUTSI MIKADO?® UND DJIUNIN*
WIEDERIERZUSTELLEN,

Zu wlen Zeiten sind untor der Kaiserlichen Regiorung,
sowohl {friiher als aneh jetzt nach ihrer Wiedorhorstollung,
in unserm Vaterlande Leude, weleho derselben hervorrn-
gende Dicnste geleistot habon, ohno Unlersehicd, ob hoel
oder niedrig, im Lebon geelivt und nach dom Todo do-
dureh  unsgezeichnet worden, dass man ihuen Tompol
erviehtete nud sie zum Range der Giéttor erhob,  Gowiss
cine sehiing, hevrliche  Sitte, dic solehe Monumonto
erriehten und dio vorfullonon orneuern lisst, und gewiss
atieh von jedem wohldenkendon Samurni, wio jodewm fiih-
Junden Menschon {therhaupt, hoeh und werth gohalton !

Um so wehe aher bin ich erstount und beteiibt, dass
einzig nnd sllein dio Knisor-Gritber hiervon ausgonom-
mon sind und unberiieksichtigt bleihon, I wilrdo zu weit
fithron, wollte ich iiber die Griber siimmtlichor Kusov
sprechen, nnd so evlaube iel mir nur dng Wesentlichsto
{iber dio in den heiden zu diesem Kon gehérigen Lond-
sehaften Awa und Awadji gelegonen Griibor der Kaiser
Trutsl Mikado nnd Ohdineo unterthiinigst zn hevichten
und  dio Aufmerksomkeit der Koiserlichen Rogierung
dnanf zu lenken,

Axy, L—CGontendji Vorwaltong’s-Denmter 9 ter
Clisse,

Qe—ICon otwa mit ¢ Rogierungs-Bezivk ” zu {iborsetzen,
Jjedoeh hadoutend grisser.

8,—Tsutsi Mikado regierte von 11991210, danki ab,
wivd st nnelt Tosn, dann naeh Asvn vorbannt und stivbt
1241 im Alter von 37 Jahrein.

d—Djiunin st der Todteunsme dos Prinzen Olidinoo,
rew, voir T50-TG4 ; von seiner Mutter wnd Vorgiingerin
I aken ahgesotzt und vaelider Ingel Awadji verbonnt, wo ev
765 im Alter von 38 Jahren stirht, nach andern hingo-
richtet wird.
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Im Jahre Tempeihodji (764) wurde der Kaiser Ohdi-
noo nach der Insel Awadji verbannt und ebenso musste
in dem Schireckensjalive Sio-kin der Kaiser Tsutsi Mika-
do von aufriibrerischen Daimios gezwungen, seine Residenz
nach Awa verlegen, (Er wurde im letzten Jahre Sio-kiu,
1221, nacli dort verbannt.)

O dass diese grossen Feldlerren und edlen Kaiger ver-
bannt an den Greuzen des Reiches und auf ciner fernen
Insel sterben mussten! Wessen Augen sollten mnicht
fetcht und wessen Stimme sollte nicht erstickt werden,
wenn er in die tausendjilivige Vergangenheit zuriick-
schauend den Edelmuth tuud die Giite dieser beiden
Herrscher recht bedenkt ? !

Dass dem Kaiser Ohdinoo im vergangenen Jalire Seitens
der Regierung der Todtenname Djiunin beigelegt worden,
ist nicht mehr wie recht und bhillig, aber ich kann mich
nicht enthalten, mein tiglich wachsendes Bedauern auszu-
driicken, dass man noch nicht daran gedacht hat, Monu-
mente auf den Griibern zu errichten,

Da mein Weg mich hiiufig an denselben forbeifiihut,
kenne ich den traurigen Zustand, in welchem sie sich jetzt
befinden, sehr wohl. Sie liegen heide mitten in Reisfel-
devn, nur an zwei kleinen Hiigeln erkenubar ; Dorfkinder
miihen mitunter das lange sie iiberwuchernde Gras und
Unkraut ab, Feldarbeiter rulien daranf ang, Fiichse nnd
Hasen laufen dariiber hinweg und Eulen nisten darin.
Ein fritherer Daimio von Awa liess zwar einst in Sorge,
dass diese Griiber ganz verschwinden michten, Tempel
davilber errichten, von welchen heute jedoch keine Spur
mehr {ibrig ist, denn Wind und Regen haben sie allmiilig
vollig zerstort.

Deswegen aber werden Alle, welche diese Guilber
verchren, die Vergangenheit heseufzen und die Jetzt-Zeit
beklagen !

Mein unterthiinigster Wunsch ist daher, dass man iiher
beiden Griibern neue, schine Tempel crrichte, fiir die Zu-
kunft Erinnerungs-Feste bestimme und so die schon liinger
als tousend Jalwe die himmlischen Riume bewohnenden
Seelen crfreve, dass sie lichelnd die Augenbrauen
emporziehen.

Und wie kénute auch die neue Kaiserliche Regierung
nur einen Tag linger zogern, zumal schon unter der
alten Siogun-Regicruug dieser Plan gefasst war !

Mbge doch der Kaiser diese Bitte erhiren und befehlen,
dass sofort mit der Erbauung neuer Tempel begonnen
werde, damit die Wildniss verschwinde und die zertirten
Monumente in schiner, herrlicher Form wiedererstehen.

Dann werden die Bewohner dieses Kens in Menge dahin
wallfabrten und dort ihre Audacht verrichten ; ihve Sitten
wie ihre Gottesfurcht werden besser und stiivker werden
und die Gefithle der tiefen Dankbarkeit die Herzen
aller geschickter machen, den Befchlen des Kaisers
nachzukommen und zu gehorchen.

Dies habe ich zu sagen und beuge mein Haupt in De-
muth,

—Aus No. 287 der Zeitung “ Nisshinshindjishi —

Das Kiobushiyo oder Ministerium fiir die geistlichen
Angelegenheiten erwidérte auf cbigen Antrag, dass dic
eigentlichen Griiber jener Iaiser bei Xanaharn, cinem
Dorfe in Yamashivo, kigen, wilrend die in Awa und
Awadji nur einige Knochen enthielten, versprach aber
dessenungenchtet, die Sache nither untersuchen zu wollen.

A v K

VIIL
BERICHT AUS SHIRAKAWA.KEN UBER DIE
EURZLICH STATTGEFUNDENEN AUS-
BRUCHE DES ASO-DSAN.
(Aso-Dsan Berg in Higo.)

Am Nachmittage des 1sten December 1872 begann der
schon lange thiitige Vulean Aso-dsan plitzlich unter star-
kem Brausen heftig zu schwanken, indem zu gleicher
Zcit sich eine dichte Rauchsiiule erliob und Sand und
Steine, von der Grésse einer Kanonen-Kugel bis zu Fels-
Bloecken, die zwanzig Menschen nicht hiitten heben kon-
nen, nach allen Seiten hin geschleudert wurden. Un-
gliicklicherweise war gerade eine grosse Anzahl Arbeiter
in den in dem Berge befindlichen Schwefel-Minen beschiif-
tigt, von welchen vier sofort getodtet und die tbrigen
ohne Ausnahme mehr oder weniger beschiidigt wurden.
Allmiillig wurden das Schwanken und die Eruption
schwiicher und horten endlich ganz auf. Am 24sten De-
comber fing der Berg von Neuem an zu beben und warf
Feuer, Rauch und kleine Steine aus, was sich thglich
widerholt. Ab und zu wird ein stirkerer Erdstoss
bemerkt ; eine grosse Menge heisser Quellen sprudeln
iiberall hervor, fliessen den Berg hinab wnd in den auf
dem Aso-dsan entspringenden Fluss Sirakawa, der bei der
Stadt Kumamoto vorbei nach einem Lauf von 15 Ri (1 Ri
=3110 m.) sich in das Meer ergiesst. Das Wasser dieses
Flusses ist in Folge dessen so mit Schwefel versetzt, dass
er in der That ein weisser Fluss geworden ist (Sirakawa
lheisst weisserr Fluss) und dass alle Fische nnd Schaal-
thiere darin vergiftet gestorben sind.

Seit dem 1 ten Mirz 1873 ist das Stossen und donner-
ilwliche Getdse namentlich am Nachmittag und Abend
noch stiivker geworden, so dass in einem nicht weit von
dem Vulean gelegenen Dorfe die Fenster und Thiiven
mnanfhorlich mit starkem Geriiuseh an einander schlagen ;
Nachts ist der ganze Himmel vom Feuer gerithet; dio
auflliegende Asche bedeckt tiiglich die Umgegend in einem
Umkreise von 7 bis 8 Ri ; am Tage ist es fast so dunkel
wie in der Nacht; Erde und Sand fliegen je nach dem
Winde 4 oder § Ri in das Land und bedecken den Boden
tiiglich iiber einen Zoll hoeh. Das Aussehen der Waizen~
und Gemiise-Felder der in jemer Richtung liegenden
Diirfer soll den amtlichen Berichten zu Folge ein sehr
trauriges sein. Da die Stirke der Eruptionen von der
Menge des im Berge befindlichen Schwefels abhingt, ist
bereits ein Ken<Beamter zu niiherer Untersuchung dorthin
beordert worden, der zugleich auch den Auftrag hat,
iiber die Erndte-Aussichten zu berichten,

Aus No. 38 der Zeitung “ Dsassi.”

A. v K.
IX.
UBER EIN RIGENTHUMLICHES MEERES-
LEUCHTEN.

Auf ciner 7 Wochen wiihvenden Scercize von Brindisi
nach  Yokohama hatte ich vielfach Gelegenheit das
Leuchten des Mceres kennen zu lernen. Selw hilofig
erglinzte  das aufgeregte Wasser am Bug und am
Hintertheile des Schiffes in hellem Lichte; ciue leuch-
tende Spur des Fabrzeuges wurde sichthar, in der sich
hie und da kreisformige Scheiben von —1 Meter
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Durchmesser durch besonders starken Glanz hervorhoben;
oft leuchtete bei bewegtem Meere jeder Wellenberg, und
soweit das Ange reichte zeigte dic Meeresfliche zuwei-
len phosphorisches Glimmen auf dunklem Grunde. Ganz
abweichend von diesen bekannten Erscheinungen war
das Meereslenchten welches ich in Gemeinschaft mit
mehreren anderen Mitgliedern der “ Deutschen Gesell-
sehaft fir Natur-mnd Vilkerkunde Ostasien’s” am 21ten
Februar d. I an Bord des P and O Dampfers “ Ellora”
beobachtete. Wir befanden uns auf dem chinesisehen
Meere, etwa 80 geographische Meilen siidlich von Hong-
kong ; nachdem wir mehrere Tage sehr starken Nordost-
wind gehabt hatten, legte sich am 2lten Februar der
Wind fast ganz, so dass die Wasserfliiche am Abend dieses
Tages ziemlich rubig geworden war.

Etwa eine Stunde nach Sonnenuntergang erglinzte
das Meer, soweit das Auge reichte, in einem gleichmiis-
sigen, diffusen, mileh-weissen Lichite, dessen Reflex auch
dem Dbedeckten IHimmel cine weissliche Farbe wverlich ;
dieselbe stand jedoch an Intensitiit soweii hinter dem

phosphorischen Milchweiss des Meeres zurtick, dass der |

Horizont iiberall scharf begriinzt erschien. Das Ganze
glich in hohem Grade einer Winterlandschaft zur Zeit
der Alenddiimmerung; es erinnerte lebhaft an eine
weite, schneebedeckte Ebene, derven diffuses Licht den
gleichmiissig bewdtlkien Himmel weissgran erscheinen
liisst. Dabei erglinzten hie und da auf der milchweissen
phosphorescirenden Fliiche hellere Punkte, auch grissere,
stiirker leuchtende Scheiben, namentlich am Vorderbug
und im Hinterwasser des Schiffes. Die Erscheinung war
so auffallend, dass sie unsere Anfinerksamkeit in
hohem Grade in Anspruch nahm und auch die Schiffs-
mannschaft nnd den erfahrenen Capitain selwr iiberrasch-
der Nihe von

te Letzterer erinnerte sich nur in

Sokotora ein ihnliches TPhiinomen, jedoch nicht wvon
gleicher Intensitiit, beobachtet zu haben. Bei einer
Schiffsgeschwindigkeit von etwa 1lengl. Seemcilen

(60 aufeinen Grad) in der Stunde nahmen wir dies eigen-
thiimliche Leuchten zwei Mal, und zwar das erste Mal
cirea eine viertel Stunde, das zweite Mal iiber eine halbe
Stunde lang wahr. Die Zeit zwischen den beiden Er-
scheinungen betrug ungefilr eine halbe Stunde, das Meer
bot wiilrend dieser Unterbrechung und ebenso nach dem
Verschwinden der Ersheinung denselber Anblick dar wie
soust bei ruhigem Wetter und bedecktem Himmel, und es
zeigte sich nur das gewdhnliche Meereslenchten am Bug
und Hintertheil des Schiffes.

Leider fiibrten unsere Bemiihungen, die Ursache des
hiichst auffallendern Phiinomens zu ermitteln, zu keinem
Resultat. Das heraunfgeholte Meerwasser leuchtete auch
an Bord namentlich weun es bewegt wurde, doch nicht
wesentlieh stiivker als das bel gewihnlichem Meeresleuch-
ten geschopfte ; es war iibrigens fast vollig klar, und auch
dic leichte Triibung des durchgeseiheten Wassers schien
hauptsiichlich von den Fasern des mangelhaften Filtrums
herzuriihren.

Bestimmte leuchtende Organismen konnten bei der mit
einem ungeniigenden Instrumente und unter sonstigen
ungiistigen Bedingungen vorgenommenen mikroskopi-
schen Priifung nicht nachgewiesen werden. Gleichwohl
diirfte die Constatirung der selten beobachteten und anch
die erfahrenen Seeleute iiborraschenden Erscheinung
nicht ohne Interesse sein.

Capitain Kingsmann erziihlt von einer derartigen
“Milchsee,” durch welehe cr 1854 dreissig Seemeilen
hindarch sehiffte, und Capitain “ Lehmann™ Derichitet'in
der “Ilansa” (siche Weserzeitung vom Tten Felrnar d. J.)
dass er am 238ten Miirz 1871 Nachts anf der Reise von
Labuan nach Singapore in 3° 5’ N. und 108° 14’ O. bei
bocigem, triilbem Wetter mit Regenschaucrn “milch-
weisse, fast Dblendende Lichtwellen” beobachtet habe,
welche sich dem Schiffe mit grosser Geschwindigkeit und
in regelmiissigen Zwischenriinmen von 1-2 Secunden niiher-
ten, iiber das Schiff hingingen und sich dann in etwa zwei
Schiffslingen Entfernung verloren. Er vergleicht diesel-
ben mit. “ Sehnecwellen, welche bei starkem Winde iiber
Felsen dahinsausen” oder anch mit “ den weisslichen Ne-
beln,” die man auf dem Golfstrom zuweilen zur Winters-
zeit fiber die Sce hinstreichen sieht. Das Meer leuchtets
wilhrend dieser Zeit, doch nicht besonders stark, und
Capitain Lehmann hebt den Unterschied der beobachteten
Erscheinung von dem gewbdhnlichen Meeresleuchten he-
sonders hervor.

Auch Captain Ross hat angeblich withrend einer funf-
zeln jiihrigen Fahrzeit zwischen Singapore und Labuan
filimliche Erscheinungen wiederholt wahrgenommen.

Nach dem Glanben der Seeleute deutet ein gleichmiis-
siges und besonders starkes Lenchten des Meeres, “ eine
Milchsee,” anf die Nihe von Walen hin, und auffallender,
vielleicht znfilliger Weise sahen wir am Morgen des 238ten
Februar, bald nachdem wir den Hafen von Hongkong ver-
lassen hatten, 2 Wale in der Nihe unseres Schiffes. Soll-
ten dic mikroskopischen Organismen, deren Lebensprocess
vermuthlich die Ursache dieses phosphorischen Leuchtens
ist, solchen Thieren zur Nahrung dienen, vou denen die
Wale leben, und somit, wenn sic sich irgendwo in be-
sonders grosser Menge entwickelt haben, jene grosseren
Meeresthiere und in Folge dessen die Wale heranziehen ?

COCHIUS.

Tokio, den 11ten Mai, 1873

- —

X.
DIE HEILKUNDE IN JAPAN UND
JAPANISCHE AERZTE.

Wie iiberhaupt auf das geistige Leben in Japan das
grosse Nachbarland China einen bestimmenden Einfluss
ausgeiibt hat, so ist besonders die Japanische Heilkunde
ganz einem aus China nach Japan verpflanzten Banme zu
vergleichen, der trotz des fremden Bodens und der
fremden Gévtner seinen heimischen Character und alle
seine urspriinglichen Eigenschaften bis in die neueste Zeit
ganz mnverfilseht bewahrt hat.

Eine urspriinglich Japanische Heilkunde, die aber
niemals eine irgend nenunenswerthe Entwickelungsstufe
erreicht hatte, ist in den iiltesten Zeiten zwar vorhanden
gewesen, aber schon sehr frihe durch die chinesiche
verdriingt worden und bhat seit 2,000 Jahren nicht mehr
existirt.

Die Literarischen Werke, aus denen die japanischen
Arzte ibve Konntnisse der chinesichen Medicin seit Alters
her gewinnen, sind an Zahl und Umfang ausserordentlich -
gering und der Hauptsache nach mit zweien erschdpft,
Diese Fundamentalwerke sind ;

1.—~Der Shookénron, (Lehre von den fieberhaften
Krankheiten) der etwa 850 Jahre vor Ch. Geb, durch
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Tchoochttke, den -chinesischen Hippocrates, verfasst
worden ist und,

2~—Kinki, (wortl, goldener Kasten), in welchem alle
tibrigen Krankheiten ausser den fieberhaften abgehandelt
werden,

Von den beiden Richtungen, die von Alters herin
Japan unter den Vertretern der chinesischen Heilkunde
bestanden haben, erkennen die Vertreter des alten
Systemes, d. h. die Conservativen und strenge Ortho-
doxen, nur den Shookinron an und erkliren Kinki, so wie
alle anderen noch existivenden medicinischen Biicher fiir
schlecht und fehlerhafi. Der Shookdnron also, derin
der Ubersetzung ohne Erkliirungen kaum 100 Octavseiten
ausfiillen wiirde, ist fiir diese Geniigsamen die aus-
schliessliche und ausreichende Quelle des positiven Wissens
in der Heilknnde, und auch die Kenntniss der nichtfieber-
haften Krankheiten muss nach ihrer Auffassung sieh von
selbst ans den wichtigeren, im Schookénron erlaiiterten
fieberhaften Krankheiten ergeben.

Die andere liberalere Richtung, deren Anhiinger als
Vertreter des neneren Systemes der Heilkunde bezeichnet
werden, erkennen den Shookduron ebenfalls als medi-
cinisches Hauptwerk an, und verlangen wmit gleicher
Strenge wie die Orthodoxen, dass ihre Sechiiler und
Anhiinger denselben wirtlich auswendig wissen, Ausser-
dem aber evkliiren sie anch Kinki fiir mustergiiltig und
unentbelrlich fiir das Studium der Heilkunde, und sie
schreiben die Autorsehaft desselben, freilich im Wider-
spruche mit den Orthodoxen, ebenfulls Tehoochike zu.

Ausser diesen 2 Hanptwerken empfehlen die Liberalen
noch eine Anzahl anderer chinesischer Biicher fir das
Studium der Heilkunde, die fiir nm so werthvoller gehalten
wurden, je iilter sie waren. Die wichtigeren devselben
sind :

1.—Sémon d. s. Fragestiicke des Soko, eines allwissen-
den Goites, der von Hoanti, dem Sohne Hohi's, des
Griinders von China, iiber menschliche Krankheiten
befragt, die im Sémon enthaltenen Antworten gegeben
hat. In demselben finden sich philosophische, auch
physiologische und anatomische Erérterungen, die jedoch
auf empirischen Uvrsprung keinen Aunspruch machen-
konnen.

2.—Réissu (wortl, heiliger Mittelpunet) ist auch gleich
Sémon sebr alt; und enthiilt ebenfalls philosophische und
physiologische Abhandlungen.

8.—Houdso, eine Heilmittellehre von neunerem Ur-
gprung, etwa 200 Jahre alt; sie behandelt die Heilmittel,
nach den 8 Natwrreichen georduet, und liefert sowohl
eine Beschreibung ihrer aiisseren Form und Beschaffen-
heit, nebst den characteristischen und fiir die Brauchbar-
keit wichtigeren Merkmalen, als anch Mittheilangen iiber
ihre Heilwirkungen. Ausser den in China heimischen
Heilmitteln halen sogar einigé nicht chinesiche in diesem
Werke Aufnahme gefunden so: Opinm, Asafstida Enzian,
Salmisk,

4.—Ungekiron, eine Abhandlung fiber die Pest 200
Jahre alt ; von geringerer Bedeutung, als die anderen
genannten Werke.

Chinesiche Biicher, die noch weniger als 200 Jahre
alt sind, warden und werden in Japan von vorn
herein mit Misstrancn angesehen wnd  keiunes der-
selben hat eine hervorragende Bedentung gewonnen ;
Biirgerrecht in Jupan kounten dieselben iiberhaupt erst

ethalten, nachdem sie in China mehrers Generationen
hindureh sich bewiihrt hatten,

Ausser diesen und anderven chinesischen Autorititen
in der Heilkunde giebt es in Japan zwar noch eine grosso
einheimische medicinisehe Literatur, die jedoch ausschliess-
lich nur den Zweck verfolgt, die Berechtigung der
verschicdenen Lesarten im Shookdnron mnd Kinki oder in
selteneren Fiillen in anderen chinesischen Biichern zu
eruiren und Erklirnngen zu dem Texte zu liefern, die
indessen ganz im Sinne der vorgetrageneu Lehre und aus
dem iibrigen Inhalte des Buches, resp: aus Shookinron
hergeleitet waren,

Eine Kuitik des Inhaltes der mustergiiltigen chinesi-
schen Werke hat sich immer nur daranf beschriinkt, aus
den Werken sellist nachzuweisen, ob einzelne Stellen oder
Schriftzeichen vom alten Autor selbst herstammen oder
spiitere Zusiitze resp: Abiinderungen sind, in welchen
letzeren Fillen diese Stellen und Zeichen jedoch nur in
Anmerkungen, als fellerhaft bezeichnet, im Texte aber
nicht gestrichen oder abegeiindert werden durften. Die
Autoritiit der alten Autoren selbst ist niemals in Japan
angefochten worden, nnd ein derartiger Versuch wiirde
als ein hdehst verbrecherisches Unternehmen allgemein
verurtheilt worden sein.

Bei diesem Dblinden Autoritiitenglauben hatten selb-
stindige DBeobachtungen oder eigenre medicinische
Anschanmgen japanischer Arzte gar keine Berechtignng
zu existiven und finden sich auch in der ganzen japani-
schen Literatur nicht verzeichnet. Die absolute Allein-
herrschaft der chinesischen Autovitiiten in der Heilkunde
wurde durch die ersten Beriihrnngen der Japaner mit
den Euvopiiern nicht erschiitiert und auch spiter trotz
fortgesetzten Verkehres mit den Hollindern und deren
Arzten nicht beeintriichtigt, wiewohl bei jeder Gele-
genheit von japanishchen Arzten und Nichtirzten ein
grosses Interesse fiir europiische Heilkunde an den Tag
gelegt wurde. Einer eingehenderen Beschiiftigung mit
letzerer standen jedoch die strengsten Verbote der Regier-
ung der Taikune entgegen, welche mit Todesstrafe jede
unbefugte Berithrung mit Kuropiiern bedrohten.

Gleichwohl ist es dem Einflusse der holliindischen
Arzte auf Desima zuzuschreiben, dass schon seit den
ersten Decennien dieses Jabrhunderts das Studinm der
Anatomie aus Biichern und Abbildungen Eingang in
Japan gefanden bhat.

Einen harvorragenden Einfluss iibte insbesondere der
spiiter durch seine grossen Werke uber Japan® beriithmt
gewordene Dr. von Siebold, der zuerst unter Duldung
Seitens der Regierung einige Japanische Schiiler privatim
in den Naturwissenschiaften unterrichtete und der 1824
die Regierung zu bestimmen wusste, in Japan die Vacei-
nation einzufiibren. Siebolds Nachfolger auf Desima
wussten die Hinneigung der Japaner zur europiischen
Heilkunde noch weiter zu fordern, so dass schliesslich die
Regierung ungeachtet ihwer fritheren strengen Verbote,
selbst die Hand bot zur Einfilirung der europiischen Heil-
kunde in Japan, indem siein Nagasaki 1857, eine medici-
niche Schule begriindete und an dieser den holliindischen
Arzt Dr. Pompe vau Mecrdervoort als Lehrer anstellte.
Nach diesem warven an derselben Schule nach einander
die hollindischen Arzte Bandnin, Mansfeld und van Locu-
wen thittig, welcher letztere nach jetzt daselbst als Lehrer
fungirt.
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Zohn Juhroe spitter richtote die Regiorung eine zweite
medicinische Sehule in Ozaka ein, specioll sur Ausbildung
von Militalvtirzton, und stolite don schon geusnnten Dr.
Bauduin und 1871 dessen Landsmann Dr, Ermelens als
Tohrer an devselben an, 1872 aber wurde die medicini-
seho Behule in Ozaka wiedor nufirelint zu Gunsten der in
dev Landeshauptstads Tokio (Yode) inzwischenin grivse-
rem Manustabe angelegten  medieinischen Selle, an
wolche THTI dov proussischis Oberstabssrzt De. Mider und
der Vorf. nls Lelter berufon wurden und die davauf in
dom kilvzlieh verdfientlichten Unterviohtsgosetze fiir Japan
den Rang als erste Hoehnschole des Landes und den Namen
madiciniseli-chivurgische Akademio erhialton hnt. Diese An-
stalt hiat weit Eudo 1871 smoeh oine  wissenschaftliche
Vaorboveitungusehnle orhalten, die jotzt 8 Klassen hat,
abor nnel weitsr  entwickelnngsfilig ist, und an welchor
Lis Anfg  dieses  Jalres die denteehen Lelwor Dty
Wagener und Dr. Simmons thittig waven, seitdem die 8
dentsehen Dberleliver Do Dre Coelius, Hilgondorf und
Fuuk wwtorrichten,  Auweh cin dentsehor  Apotheker,
Niswerth, ist flie die Apotheko dex  Hospitals dieser
Austalt angeatellt,  Ausier an den gonnonten Untor-
richtranstalton sind in den letzten Johven aueh in Kioto
(Minks) und cinigen grimsoren Provingislstidten cinzelne
etirnpitinelie Arzte als Hopitmlivate sugeatollt worden, dio
nebenber anel noch an japanische Arzto Untorwolsung
filwe Kreaukenbohandinng ertheilen salley,

Der Einfluss, den  die Untervichtsanstalton  und
euvopiticlion Avzte bisher auf die Heilkundo in Japan
aumgeiibt haben, jst ammmevordentlich goving, doch kiimnen
nach otws  oinem  Jubsehnt bel der ausrelehenden
Bildnngsfilbigkelt dev Jupaner mud der jotzt getroffonen
Vorsorge il pendigende wissenschaftliche wad sprachs
lichs Verkenntuisse gute Resultate von allgomeinerom
Einflusee hestimmt erwartst werden,

Die Vialier in Nagosaki nud in govinger Zuhl in Oznks
antorrdehtoten Behitler konnten bei dewn Folilen aller,
such der wpentbehrlichnten Verkenntnise, boim Mnngel
an fant sllom Maotevial Par den Untereieht, forner bei dor
Nothwendigkedt, dareh mnogellidte, die Untorrichia-
fiielor gar nicht bohopraehomde Dubmetawelior g nntoerriels
ton, wied bel mderon Unentvigliclihoiten nsd Behwioe
vighoiton der muonighhelmton Avt, selbatvepstimdliol o
aine hiehat mangethafte wml vadimentiive Amsbhildang in
der wisnenselnfthivhen Hoillossde evhnfe,

Aueh die Zahl dieser opvopitieh gebildeten japanischon
Avz e iat ziemlich geving, aud fast silmmtliche beflnden
in Pokio (Yedo) in Steatsnustollngg, besondors
als Militaivirzte, Bl dinber nicht Wider nshimoen,
dusn div envopuiiselie medieinische Wissensohaft anf' die
gromse Masse dor Avete dugmies, insbesonders s don Pros
vinzen s gevingen Binflaws goitlt hat, und, wenn von den
Jungeren Acrgten auch medicinisebe Werke cavopilisehen

wich

Ursprangs in Japanischer Ubersatzung nicht selten gelosan
und die europiiische Heilkunde und Arzte mit grossem
Respecte Lotrachtet werden, 80 habeu doch daneben Shoo-
kdnron und Xink! zwar nicht die Alleinherrschaft, doch
aber ihre Oberhorrschaft bis jetzt wenigstens bei den
selteren Aarzten noch bohauptot.

Diese diirfte am wirksamsten beeintrichtigt werden
durch ein seit 1§ Johren bestehendos klinisches Journal,
in welehem aus der chirargischen Klinik des Dr. Mitller
allo wichtigeren Operationen in gonnuer Beschreibung
nebst Abbildungen, aneh der Instrumoute, mitgetheilt,
und aus dor inneren Klinik des Verf, die intercssautoren
Kronkheitsfillo hauptsiichlich dio mit gliicklichem Aus-
gonge nach  den kiinischenw Vortraegen, insbesonders
in disgnostischer wnd therapeutischer Bozishung, abgoe-
handelt werden,

Diesos Jowrnal wird von dor jupnnischen Regiorung
hevausgegeben und von dom japauischan Lohroreollegium
der medieiniseh-chivurgisehen Akademis zu Tokio wor-
unter dis Dolmetscher und Awsistenten dor genannten 2
deutselion Aevzte vedigivt,  Ls arschoiut in zwanglossn
Heften ungofaelr gwelmonatlich und wird von der
Roglerang an die Gouverneure slimmtlcher Provingen,
von diesen in ollo groesseren Ortseheften iluor Proving
Bolufs Cireulntion bei den Acorzton veraundt.

Du. NOFFMANN,

Fortsetzung folgt.

VORLAULERIGK NOTIZ
Unen
TALPA MOGURA (SCILIG.).

Bei der grossen Unsichorheit und den mannigfachen
Widerprriiehen, weleho visore Lohrbiicher botreffond der
Sohergnue der Muulwuarfunrtigon Thiere atfwoinon, mag
dive Notiz von Intereaso sein, dasy der Japanisehs Roprite
sentnot diesor Gatiung einen frol mit dor Aussonwelt vors
kelivemlon  Augnpfel  nleht  Dbesitet, sondern wio die
Talpn Cocon Stidenropas dondollion von doer  dnsseren
Kivperhant  vollstiindig bodoekt hats  Fing oingehondmre
Duestolhing meiner Beobaehtungon hoffe icl in vingr der

niichsten Nuntmotrn diones Blotts goben za kdunen,
Dro 10 INLGENDORIS,

Da day Manwseript der zu No. I gehiirigen meteoros
logisehen Tabellen bei einem Brande in der Druchered
der “Japan Mail™ grisstentheils verloren gegeangen
iat, hann die  Verdffentlichung der DBeobaelhtungen
erst in dem ndehsten Hefte stattfinden,

DER VORSTAND,



